Archivio storico della Bregaglia al Palazzo Castelmur, inventario documenti
marzo 2026

B. DEPOSITI

B.01la Provenienza: Semadeni lvana, Promontogno
B.01a.001 1764, 28 aprile Rodolfo Scartazzini (detto Gian, Giouan) dichiara che sua suocera Anna, vedova di un altro Rodolfo Scartazzini, gli manoscritto
affida I'amministrazione dei suoi beni italiano
B.01a.002 1774, 5 dicembre Rodolfo Scartazzini (Gian, Giouan) dichiara di avere consegnato alla cognata Anna, che rappresenta anche le due  manoscritto
sorelle nubili, Margherita e Anna Margherita, il solito pagamento per il “vito” (vitto) come convenuto italiano
B.01a.003 1782/1788/1789 4 documenti inerenti alla convenzione dei beni delle 3 sorelle Anna, Anna Margherita e Margherita Scartazzini manoscritto
italiano
B.01a.004 1790 Le sorelle Margherita e Anna Margherita Scartazzini attestano che sono pienamente soddisfatte del curatore dei  manoscritto
loro beni, il nipote Giov. Rodolfo Scartazzini italiano
B.01a.005 1775/1782/1787 Lettere dei nipoti Tomaso e Rodolfo Cortini da Verona e di Giov. Rodolfo Scaratazzini da Coira alla zia Anna manoscritto
Margherita italiano
B.01a.006 1794, 27 dicembre Lettera di Giovanni Bazzigher ad Anna Margherita in cui accenna ai funerali della sorella Margherita manoscritto
italiano
B.01a.007 1775, 7 agosto Ricetta per il trattamento del vino inviata da (?) a Anna Margherita con la raccomandazione che resti segreta manoscritto
italiano
B.01a.008 1827-1842 29 lettere di Anna Colani, nata Scartazzini e abitante a La Punt, al nipote Giacomo Scartazzini di Promontogno; manoscritto
I’'argomento principale & la riscossione di fitti di fondi in Bregaglia di sua proprieta italiano
B.01a.009 1833-1835 7 lettere di Giacomo Scartazzini alla zia Anna Colani abitante a La Punt; in alcune il nipote intercede a favore dei ~ manoscritto
fittavoli che hanno difficolta con i pagamenti italiano
B.01a.010 1850/1851/1854 3 certificati e 2 foto di Giacomo Scartazzini manoscritto
italiano
fotografia
B.01a.011 1832, 2 luglio/17 2 lettere indirizzate a Giacomo Scartazzini dallo zio Samuele Scartazzini, abitante a Vicosoprano manoscritto
novembre italiano
B.01a.012 1791, 20 settembre Procura di Agostino Colani alla moglie Anna, nata Scartazzini: autorizzazione a occuparsi degli affari di famiglia manoscritto
durante la sua assenza italiano




B.01a.013 1828 2 documenti riguardanti la spartizione fra i fratelli Rodolfo e Giacomo Scartazzini; quello datato 20 marzo si manoscritto

riferisce alle due case di Promontogno, I'altro, non datato, spiega in sei punti la procedura da seguire per la italiano
divisione
B.01a.014 1828, 24 marzo Inventario dell’eredita lasciata da Giov. Rodolfo Scartazzini ai figli Rodolfo e Giacomo volume rilegato manoscritto
italiano
B.01a.015 1614-1713 Albero genealogico dei Gianino di Soglio, famiglia dalla quale proviene Anna che ha sposato (1713) Rodolfo manoscritto
Scartazzini di Spino italiano
B.01a.016 1833, 9 febbraio Condizioni di Ettore Giovanoli per I'apprendista falegname Pietro Maroli manoscritto
italiano
B.01a.017 1654 Contratto di compravendita fra Jan Peder Gislet di Bivio e Fadrig Cortabatti di Soglio pergamena
italiano
B.01a.018 1794 2 lettere da Dresda (una non datata) di Giacomo Scartazzini al fratello Giov. Rodolfo a Promontogno manoscritto
italiano
B.01a.019 1800-1804 7 lettere di Antonio Federico Salis a Giov. Rodolfo Scartazzini di Promontogno manoscritto
italiano
B.01a.020 1802, 18 settembre Supplica di Daniele Bercher a Giov. Rodolfo Scartazzini per il rimborso di un debito manoscritto
italiano
B.01a.021 1802, 4 giugno Giacomo Molinari prega Giov. Rodolfo Scartazzini che si trova dalla sorella a La Punt di occuparsi del posto vacante manoscritto
di pastore d’anime a Bondo italiano
B.01a.022 1802, 18 giugno Antonio Criizer a Giov. Rodolfo Scartazzini per dei chiarimenti non palesati manoscritto
italiano
B.01a.023 1802, 19 febbraio Comunicazione del prefetto del Distretto Bernina a Giov. Rodolfo Scartazzini che e stato nominato giudice di manoscritto
distretto italiano
B.01a.024 1802, 4 novembre  Biglietto accompagnatorio di Giovanni Ruinelli alla bozza di una lettera (non c’é) del landamano Molinari manoscritto
italiano
B.01a.025 1804 Lista dei passaporti rilasciati nell’lanno 1804 dal landamano di Sottoporta Giov. Rodolfo Scartazzin; degli 80 manoscritto
numerati ne sono omessi 8 (26-33, dei mesi di maggio e giugno) italiano
2 documenti
B.01a.026 1804 Richiesta di rilascio di passaporti nell’anno 1804 al landamano di Sottoporta Giov. Rodolfo Scartazzini (v. lista manoscritto
B.01a.025); i documenti sono riassunti con richiesta, rilascio, meta, ecc. in B.01a.027 (fotocopia dattiloscritta) italiano
27 documenti
B.01a.027 1804 Trascrizione riassuntiva dei documenti in B.01a.026 tabella excel

italiano




B.01a.028 1828, 24 settembre Lettera di Rodolfo Scartazzini da Honfleur a suo fratello Giacomo manoscritto
1830 italiano
B.01a.029 1787 Certificato militare per Sebastiaen Jenall formulario a stampa con
aggiunte a mano
olandese
B.01a.030 1809/1813 2 note conti di Jean Scartassin (Scartazzini) a Sables manoscritto
italiano
B.01a.031 1858-1865 3 documenti inerenti ai conti della casa a Lorient appartenente in ragione di 15/16 a Giovanni Baltresca e di 1/16 ai manoscritto
fratelli Rodolfo e Giacomo Scartazzini italiano
B.01a.032 1812-1875 Documenti fotocopiati dagli eredi Roberto Vetsch di Spino riguardanti divisioni ereditarie fotocopia di manoscritto
italiano
B.01b Provenienza: Semadeni lvana, Promontogno
B.01b.001 1640-1719 Contratti: compravendita/cambio terreni e obblighi fra le famiglie di Sottoporta Scartazzini, Salis, Pomatti, manoscritto
Baltresca, Cortini, Zanini, Soldani, Gianino, Picenoni, Pasini, Cortabatti, Maroli italiano
41 documenti
B.01b.002 1720-1739 Contratti: compravendita/cambio terreni, locazioni, obblighi, livelli e pretese fra le famiglie di Sottoporta manoscritto
Scartazzini, Salis, Baltresca, Cortini, Soldani, Gianino, Picenoni, Pasini, Ruinelli, Negrini, Fasciati, Buccella, Forno italiano
47 documenti
B.01b.003 1740-1759 Contratti: compravendita/cambio terreni, obblighi e livelli fra le famiglie di Sottoporta Scartazzini, Salis, Baltresca, manoscritto
Cortini, Picenoni, Pasini, Ruinelli, Maroli, Buccella, Fasciati, Forno italiano
33 documenti
B.01b.004 1760-1778 Contratti: compravendita/cambio terreni, locazioni, obblighi e accordi fra le famiglie di Sottoporta Scartazzini, manoscritto
Salis, Baltresca, Cortini, Picenoni, Cortabatti, Buccella, Giovanoli, Mercadante (Margadant), Fasciati italiano
55 documenti
B.01b.005 1780-1862 Contratti: compravendita/cambio terreni, locazioni e obblighi fra le famiglie di Sottoporta Scartazzini, Salis, manoscritto
Baltresca, Cortini, Pasini, Buccella, Pool, Giovanoli italiano
41 documenti
B.01c Provenienza: Semadeni Ivana, Promontogno




B.01c.001

1759-1814

Contratti di “mezzadigo” (mezzatico) fra gli Scartazzini e proprietari di vacche, cavalli, capre e pecore per lo piu
della vicina Italia

manoscritto
italiano
15 documenti

B.01c.002

1715-1778

Note di conti, spese, pagamenti, debiti e crediti in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
18 documenti

B.01c.003

1779-1800

Note di conti, spese, pagamenti, debiti e crediti in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
32 documenti

B.01c.004

1800-1820

Note di conti, spese, pagamenti, debiti e crediti in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
28 documenti

B.01c.005

1820-1856

Note di conti, spese, pagamenti, debiti e crediti in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
26 documenti

B.01c.006

senza data

Note di conti, spese, pagamenti, debiti e crediti in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
15 documenti

B.01c.007

1692-1799

Ricevute e polizze in modo particolare della famiglia Scartazzini; prestito di Giacomo Pochel a Giov. Antonio
Picenoni

manoscritto
italiano
42 documenti

B.01c.008

1800-1875

Ricevute e polizze in modo particolare della famiglia Scartazzini

manoscritto
italiano
62 documenti

B.01c.009

1689-1890

Divisioni, inventari, “libri di scarsella”, masse ereditarie degli Scartazzini e delle loro mogli, nonché dei parenti

manoscritto
italiano
40 documenti

B.01c.010

1749

Divisioni, inventari, “libri di scarsella”, masse ereditarie degli Scartazzini e delle loro mogli, nonché dei parenti

manoscritto
italiano
23 documenti

B.01d

Provenienza: Semadeni lvana, Promontogno




B.01d.001 1759, 7 ottobre Estratto dal protocollo del Tribunale criminale riguardante Barbola Scartazzini e Maria Baltresca (ingiuria) manoscritto
1761, 30 dicembre italiano
B.01d.002 1802, 23 giugno/ Furto di tronchi di larice acquistati da Giov. Rodolfo Scartazzini a un incanto sulla piazza di Bondo e assoluzione per manoscritto
senza data presunto furto a Tosana di Ruinelli e Fasciati italiano
B.01d.003 1793, 12 febbraio Controversia fra Giacomo Scartazzini (rappresentato dal fratello Giov. Rodolfo) e la Gioventu di Bondo manoscritto
italiano
B.01d.004 1803: 13 giugno/12 Causa in merito al riscatto di fondi ed “effetti” nel territorio di Avers da parte di Giov. Rodolfo Scartazzini nei manoscritto
luglio confronti di Cristen Heinz italiano
2 documenti
B.01d.005 1799-1803 Pretesa di udienza (Giovanni Ruinelli), intimazione (Giovanni Stampa), lamentela (magistrato di Bivio) e pretesa manoscritto
(Gian Ruinelli) italiano
B.01d.006 1800-1826 Supplica di Giacomo Criizer per un condono di pena e pascolazione illecita di cavalli manoscritto
italiano e romancio
B.01d.007 1674/1779/1792 Arbitraggi riguardanti inventari, divisioni, conti, controversie manoscritto
italiano
B.01d.008 1707-1826 Stime di terreni, fabbricati, mobilio, inventari, eredita, oggetti, animali (puledrino e capre) nella cerchia degli manoscritto
Scartazzini italiano
13 documenti
B.01d.009 1799, marzo/aprile Permessi per il trasporto di feriti e il passaggio di soldati e pedoni verso Chiavenna; retribuzione a vetturini; manoscritto
raccomandazione che le 8 slitte che trainano cannoni non vadano smarrite; ospedale di Chiavenna; biglietto al italiano
comandante della P.zza a Villa; lista turno di guardia a Castasegna 15 documenti
B.01d.010 1798-1804 Trasporti da Chiavenna, vitto dei soldati e danni arrecati dagli stessi manoscritto
italiano
B.01d.011 1803/1804 Procura di un commerciante a Giov. Rodolfo Scartazzini perché intervenga presso il tribunale a sbloccare merce manoscritto
sequestrata; difficolta di trasporto da Coira causa la neve italiano
B.01d.012 senza data Discorso di un podesta non datato e non firmato se non con “vostro um.mo servitore” davanti ai giudici prima di ~ manoscritto
procedere al giuramento italiano
B.01d.013 1787/1798/1800 Acquisto di una vacca da parte di Rodolfo Scartazzini da Bastiano Gianola di Prata; intenzione d’acquisto di un manoscritto
cavallo; allerta della Municipalita di Chiavenna riguardante un’epidemia del bestiame bovino italiano
3 documenti
B.01d.014 1824/1825 Comunita di Bondo: nomina di 2 consoli; 3 libri contabili manoscritto
italiano

4 documenti




B.01d.015 1728, 12 febbraio Comunita di Soglio: vendita di fondi del Comune al di qua del fiume Mera a Rodolfo Gianino di Spino manoscritto
italiano
B.01d.016 1806, 23 giugno Comunita di Bregaglia: permesso d’importare centoventi moggi di granaglie dal Regno d’lItalia rilasciato dal manoscritto
Consiglio esecutivo di Coira ai signori Spargnapani e Gianotti di Castasegna italiano
B.01d.017 1804, febbraio- Messaggi e proclami del Piccolo Consiglio alle comunita in concomitanza con la nuova costituzione svizzera manoscritto
maggio italiano
4 documenti
B.01d.018 1800, 24 aprile Lettera accompagnatoria del presidente del Governo interinale (presumibilmente un Salis) alle comunita inerente manoscritto
al Proclama che esorta i cittadini a sostenere la causa contro I'invasione francese; non firmata italiano
B.01d.019 1803/1806/1826 Alpeggio Bernina: contratto di subaffitto, piano di riedificazione e riparazioni; nota del latte; registro spese per manoscritto
pastorizia; liste di affitti, bestiame, formaggio italiano
B.01d.020 senza data Lista “Ritratti in Rame” di personaggi conosciuti (200) con indicate le date di nascita e morte manoscritto
italiano
B.02 Provenienza: Semadeni lvana, Promontogno
B.02a - Documenti famiglia Semadeni-Fanconi Promontogno/Poschiavo: presso lvana Semadeni, Promontogno
B.02e Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino
B.02e.001 1886-1931 Libro cassa (acquistato a Kiev) di Giacomo Semadeni (1845-1910); dopo la sua morte usato da altri; contabilita libro manoscritto
registrata in franchi e rubli italiano
B.02e.002 1931-1932 2 libri cassa degli eredi di Giacomo Semadeni (1845-1910) per la figlia disabile Olga (1885-1956) libro manoscritto
italiano
B.02e.003 1905-1929 Libri cassa per Antonio Passini 1862-1939 (disabile) e Annetta Passini, nata nel 1866 libro e quaderno manoscritto
italiano
B.02e.004 1906 /1910 Inventario della sostanza della defunta Caterina Passini, di Annetta Passini e di Annetta Passini fu Romedo foglio manoscritto
italiano
B.02e.005 1866/ 1889 Libri di Giacomo Semadeni: Spiritismo studi elementarl e manuale Caseificio con 24 incisioni integrate nel testo; libro a stampa
stampato nel 1889 dalla casa editrice Ulrico Hoepli di Milano italiano
B.02e.006 Albero genealogico della famiglia Semadeni: ramo emigrato in Polonia fotocopia di manoscritto
polacco
B.02e.007 1908 Cartolina inviata dalla famiglia Steffani Stoppani da St.Moritz al cugino Giacomo Semadeni a Poschiavo cartolina

italiano




B.02e.008 Cartolina non viaggiata dell’Hotel Stahlbad a St. Moritz cartolina
tedesco
B.02e.009 1904 Cartolina dell’albergo Kulm a St.Moritz con gli auguri per il nuovo anno, inviata da Gian e Ursula da St.Moritz ai cartolina
coniugi Lardelli- Matossi del Café Suizo a Madrid; cartolina non viaggiata con vista di Poschiavo dall’alto italiano
B.02e.010 1904 2 fogli da lettera con le rispettive buste con la scritta R.(Riccardo) Fanconi Poschiavo; foglio con I'intestazione foglio stampato
B.02e.011 1816 Libro di preghiere scritto da Anna Fanconi per sua figlia Maria libro manoscritto
B.02e.012 ca.1920 Ritratto di Giacomo Enea Fanconi e foto di un orto a Poschiavo fotografia (originale)
B.02f Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino
B.02f.001 1870-1920 Libro cassa di Francesco (1830-1880) e Franca Semadeni-Steffani (1838-1928) concernenti le seguenti ditte in manoscritto
Spagna: Matossi y Cia. Café Suizo a Bilbao; Matossi y Cia. Café Suizo a Pamplona; Societa anonima conduzione italiano
delle acque di Arteta Pamplona; Pozzi Olza y Cia. Café Suizo a La Coruia e Societa Castione Villa Grisons in Italia;
diversi inventari di eredita
B.02f.002 1901/1929 Ricevuta e nota di liquidazione della posta e della banca di Pamplona formulario a stampa
con aggiunte a mano
tedesco e spagnolo
B.02f.003 1929 Dattiloscritto (90 fogli); storia della Val Poschiavo di Tomaso Semadeni (1872-1937) in tedesco; uscito nel 1929 fascicolo dattiloscritto
dall’editore Sprecher & Eggerling a Coira tedesco
B.02f.004 1819/1896 (nr. 11) copia di traduzioni dalla raccolta di documenti antichi custodita nell’archivio di Bregaglia nr. 76 pag. 559; fascicolo stampato
fascicolo di 16 pagine “Zwei Urkunden zur Frage des Vazerolerbundes” di Fritz Jecklin archivista della citta di italiano e tedesco
Coira
B.02f.005 1819/1822 Breve esposizione storica della Riforma di G. G. degli Orelli 2. edizione Coira per A.T.Otto 1819; apologia della fascicolo stampato
chiesa protestante contro le diffamazioni del sig. Haller da parte del professore Krug di Lipsia italiano
B.02f.006  s.d. Scritto di Giovanni Krieger, carnefice della Repubblica Reta ai deputati di Valtellina e della giurisdizione criminale  fascicolo stampato
di Chiavenna; propone i suoi servizi di boia e critica la tolleranza nei confronti dei criminali italiano
B.02f.007 1682 Opuscoletto stampato a Scolio (Schuls) con orazioni e prediche, elogi per la morte di Antonio Salice, landamano  fascicolo stampato
e podesta di Bregaglia, nonché governatore della Valtellina; discorso funebre in italiano a Soglio del pastore italiano, tedesco e
Giacomo Picenino; predica in italiano a Castasegna del pastore Daniele Paravicino; 5 epitaffi (elogi funebri) francese
in latino; 3 sonetti di dolore e conforto: 1 tedesco, 1 italiano e 1 in francese
B.02f.008 1740 30 settembre Necrologio per Antonio de Salis, capitano in Valtellina, morto il 30 settembre 1740 all’eta di 42 anni, dai figli foglio stampato
Andreas e Anton von Salis in forma di poesia tedesco
B.02f.009  17° secolo Copia da “Miscellanea storia della Bregaglia” riguardante Bondo durante I'invasione spagnola e la peste; altre foglio stampato

annotazioni ricavate dal libro della parrocchia

italiano




B.02f.010 1845 27 gennaio Obbligo di mastro Michel Laban di fiorini 22,57 a favore del Comune di Bondo manoscritto
italiano
B.02f.011 Discorso in occasione della nomina a ministrale di P. Z. a Soglio manoscritto
italiano
B.02f.012 3 lettere dell’archivista de Mont di Coira al pastore Tommaso Steffani (1807-1879) a Casaccia foglio stampato
tedesco KS
B.02f.013 1798 29 ottobre Zurigo 29 ottobre 1798, esercitazione di teologia scritta dal teologo Teodoro Manella al signor Spargnapani, manoscritto
studente di teologia alla Rosa d’oro a Ginevra latino
B.02f.014 1610 14 maggio Onesto figlio di Giov. Salis vende a ser. Pietro Mardl una cantina a Soglio a 55 lire, notaio Giov. Battista Samadeni  manoscritto
dell’Engadina latino
B.02f.015 1656 Trascrizione: sentenza Bosco Gras fra Castasegna e Bondo manoscritto
italiano
B.02f.016  1709-1736 Trascrizioni: scritture contenenti i diversi compiti che spettano ai parroci Giacomo Manella di Bondo e a Andrea  manoscritto
Planta di Castasegna sia per i fedeli di Castasegna come anche per gli evangelici di Chiavenna, Mese e Traona italiano
B.02f.017 600/700/800 5 documenti manoscritto
tedesco KS
B.02f.018 1751 Grida della comunita di Bregaglia Sopraporta alla popolazione, regole di comportamento per chi & in possesso di ~ manoscritto
bovini infetti italiano
B.02f.019  1804/'10/'25/'37 Lettera del pastore di Poschiavo Pietro Volpio a Giovanni Prevosti a Vicosoprano; lettera del Synodo dei Grigioni ~ manoscritto
ai signori sovrastanti della chiesa di Vicosoprano; *lettera di Bortolo (Barthélemy) Giacometti al pastore Andrea italiano
Stuppani a Vicosoprano per controversie riguardo al suo matrimonio del 3 giugno 1837 con Maddalena
(Madeleine) Maurizio; Bortolo deriva da una famiglia di pasticceri, nel 1835 visse a Nantes; Maddalena nacque
a Bergamo e mori a Nizza
B.02f.020 1869 Giovedi 1° luglio 1435, Janetto figlio di Andreetta Crapp e Anna e Caterina Crapp, vendono ai rappresentanti per  manoscritto
il Comune di Bondo, Pietro Molinari e Tomaso Piccen, tutti i loro averi sull’alpe Bernina italiano e latino
B.02f.021 1825 Debito del pastore di Casaccia Agostino Jeger, verso il Comune di Vicosoprano manoscritto
italiano
B.02f.022 1790 28 maggio Lettera del Cancelliere della Valtellina Egidio Lavizari manoscritto
italiano
B.02f.023 1759 14 dicembre |l podesta Antonio de Salis convoca a Vicosoprano “gli ispettori” perché deve essere ripubblicata una grida manoscritto
italiano
B.02f.024  prima del 1897 Elenco dei libri della biblioteca del parroco Tomaso Steffani quaderno manoscritto

italiano




B.02g Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino

B.02g.001 1940-1942 Conto affitti concernenti la casa in piazza Vitt. Emanuele a Sarzana di proprieta degli eredi di Gaudenzio Giovanoli manoscritto
(pasticcere 1843-1896) italiano

B.02g.002 1938-1943 Libro cassa degli eredi di Gaudenzio Giovanoli concernente: conti affitti casa eredi Giovanoli in piazza Vittorio libro manoscritto
Emanuele a Sarzana; conti casa della ditta Flli. Robbi e C. a Sarzana italiano

B.02g.003 1887 Libro di Gaudenzio Giovanoli: | bisogni della vita / Gli elementi dellal prosperita ; stampato a Milano da Edoardo libro stampato
Sonzogno editore italiano

B.02h Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino

B.02h.001 1908-1919 Fatture concernenti le ditte di Riccardo Fanconi a Poschiavo libro manoscritto,

dattillosritto
italiano

B.02h.002 1908-1910 Copialettere commerciali e private di Riccardo Fanconi: libro manoscritto
no. 279 al fratello; 425 e 432 a Alfredo Semadeni a Kiev; 453 a Elisa e Alfredo Semadeni a Kiev; 470 a Elisa italiano
Semadeni a Kiev; 427, 452, 463 e 480 alla cognata Erica Olgiati-Semadeni; 430 al cugino Pietro Fanconi a Burgos

B.02h.003 1909-1912 Conti di R. (Riccardo) Fanconi Rappresentanze e Commissioni Poschiavo, concernenti: magazzino Ospizio Bernina, libro manoscritto
magazzino Cavaglia, magazzino Lago Scala e magazzino Lago Bianco italiano

B.02h.004 1910-1911 Copialettere commerciali e privati di Riccardo Fanconi: no. 75, 105, 189, 256, 269, 284, 286, 294, 309, 324,329 e  libro manoscritto
461, alla cognata Erica Olgiati-Semadeni, 278 e 470 al fratello Rodolfo, 327 al signor Semadeni a Harrogate italiano
Inghilterra, 430 a Alfredo Mengotti a Madrid, 28, 42, 55, 69, 103, 140, 188, 191, 202, 207, 235, 250, 338, 411, 421,
428,454 e 476 a Elisa Semadeni a Kiev

B.02h.005 1912-1913 Copialettere commerciali e privati di Riccardo Fanconi: no. 11, 196, 217, 230, 239 concernente Erica e Alfredo libro manoscritto
Olgiati-Semadeni, 16 alla cognata Erica Olgiati-Semadeni, 36, 48, 95, 146, 168, 181, 187 a Elisa Semadeni a Kiev, italiano
40 al fratello Rodolfo a Amburgo, 49 all’amico D. Semadeni a llfracombe, 53 al signor Lardi a Amburgo, 68 al
fratello Rodolfo, 131 alla sorella, 249 agli eredi fu B.O. Semadeni a Kiev, 250, 363 al fratello Guido

B.02i Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino

B.02i.001 1913-1914 Copialettere commerciali e privati di Riccardo Fanconi, fra altro: no. 2 estratto conti concernente Erica Olgiati- libro manoscritto

Semadeni, 16 lettera ai cognati Erica e Alfredo Olgiati-Semadeni, 30, 40, 54, 79, 81, 122, 139, 147, 148, 173, 187 a
Elisa Semadeni a Kiev, 203 a Erica Olgiati-Semadeni, 43 al fratello Guido, 90 al fratello Rodolfo, alla signora M.
Semadeni a Southport concernente Erica e Alfredo, 210 e 215 al signor Baselgia a Kiev

italiano




B.02i.002 1914-1916 Copialettere commerciali e privati di Riccardo Fanconi, fra altro: no. 28 e 40 a Erica Olgiati-Semadeni, 68 a Elisa libro manoscritto
Semadeni a Kiev, 377 a Mrs.Beckett & Co. Bridlington, concernente Erica e Alfredo italiano
B.02i.003  1913-1920 Copialettere, contenente lettere inviate a parenti in Russia e a diverse banche in Svizzera per interessi in patria, libro manoscritto
come anche in Russia; lettere ai cognati in Inghilterra, riguardante la loro situazione finanziaria non propriamente italiano
rosea, di Riccardo Fanconi; tantissime a Elisa Semadeni a Kiev; al signor Baselgia a Kiev; a Alfredo e/o Erica
Olgiati-Semadeni; no. 7 al padre; no. 17 alla signora M.Semadeni a Southport; no. 26 agli eredi fu B. O. Semadeni
di Kiev; no. 32, 38 e 69 al signor Alfredo Semadeni a Mosca; no. 95 a un signor Aron Mecrovicht Men a Kiev
B.02i.004 1920-1924 Copialettere commerciali e privati di Riccardo Fanconi, fra altro: no. 21, 147 ai cognati Erica e Alfredo libro manoscritto
Olgiati-Semadeni; 24, 77, 105 a Clara Zanetti a Brighton; 157, 202, 353 al fratello Guido; 158 alla sorella Alma; italiano
256 alla sorella, probabilmente Alma; 179, 188, 195, 304, 427 al cognato Gaetano Agliata a Napoli; 280, 284 al
cognato Gaetano Agliata; 315, 216 ai figli; 353 a Elisa Semadeni a Kiev
B.02k Provenienza: Fanconi Romano Promontogno / Spino
B.02k.001 1907-1928 Libro cassa privato di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.002  1905-1910 Libro cassa e inventari concernenti il magazzino Selva di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.003 1909-1911 Libro cassa concernente i magazzini Ospizio di Riccardo Fanconi e inventario di casa Fanconi a Cavaglia libro manoscritto
italiano
B.02k.004 1902-1905 Libro cassa concernente la drogheria di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.005 1905-1905 Libro contabilita concernente la drogheria di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.006  1903-1932 Libro cassa di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.007  1903-1907 Libro cassa di Riccardo Fanconi libro manoscritto
italiano
B.02k.008 1903-1911 Libro cassa di Riccardo Fanconi libro manoscritto

italiano

B.03

Provenienza: Rogantini Luca, Castasegna




B.03.000 1757 Pergamena con sigillo dell’alleanza del 1706 tra Venezia e i cantoni di Zurigo e di Berna riguardante la circolazione pergamena
di persone e merci nei territori della Serenissima italiano
B.03.001 1811 Lettera della comunita evangelica di Castasegna al Gran Consiglio inerente a proprieta e a diritti dei riformati di manoscritto
Chiavenna e Valtellina (copia in tedesco) tedesco (KS) e italiano
B.03.002 1833/1839 Attestato di prestazione del servizio militare di Gaudenzio Spargnapani; lettera di sostituzione nel servizio militare manoscritto
di Battista Vincenti con Michel Laban italiano
B.03.003 1840 Attestato di invalidita militare per Giovanni Spargnapani inviato da Leopoli (Lemberg); documento simile in manoscritto
tedesco e 4 lettere sempre sull’argomento; copia del passaporto di Giovanni Spargnapani tedesco (KS) e italiano
7 documenti
B.03.004 1842 Convenzione e lettera d’accordo per la sostituzione nel contingente militare dei Grigioni di Giov. Ettore manoscritto
Spargnapani con Luzio Antonio Bossi tedesco (KS) e italiano
3 documenti
B.03.005 1846 Lettera di Giovanni Spargnapani di Castasegna alla commissione militare a Coira con la comunicazione che suo manoscritto
figlio & all’ estero italiano
B.03.006 senza data Lista di oggetti venduti all’asta il cui ricavo spetta agli eredi di Gaudenzio Spargnapani a Londra manoscritto
italiano
B.03.007 1879 Lettera di A. Spargnapani da Londra alla “cara sorella” a Bondo; si tratta presumibilmente della vedova di manoscritto
Gaudenzio, quindi la “cara sorella” a Bondo sarebbe la cognata italiano
B.03.008 1881-1882 2 lettere di A. Spargnapani da Londra ad Andrea Lorenzo Pool richiedente una procura per potere vendere i beni  manoscritto
ereditati; 2 lettere di Anna Spargnapani da Eperies; in quella del 12 dicembre 1881 annuncia la morte del marito  italiano
B.03.009 1882 2 biglietti di A. Spargnapani da Londra a Andrea Lorenzo Pool con i ringraziamenti per il denaro ricevuto manoscritto
italiano
B.03.010 1860, 28 dicembre  Lettera di Andrea Robbi da Varsavia ad Antonio Salis a Castasegna: gli comunica che non puo andare a Radom manoscritto
italiano
B.03.011 1891 Lettera (+ busta) di Martin Stiffler da Coira ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS) e italiano
B.03.012 1892 Lettera di S. Polin da Zillis ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS)
B.03.013 1896 Carteggio fra I'avvocato Gartmann, Ch. Robbi e Andrea Lorenzo Pool di Castasegna riguardante un ricorso di manoscritto
quest’ultimo italiano e tedesco
6 documenti
B.03.014 1899 2 lettere di J. R. Durisch da Sils: una a Gaudenzio Pasini a Novara, |'altra ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna in manoscritto

merito a beni a Fex

italiano




B.03.015 1881-1882 3 lettere (+ 1 busta) di Giov. Ettore Spargnapani da Honfleur ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna; prende atto manoscritto
della morte della sorella e da disposizioni sull’eredita italiano
B.03.016 1897, 17 dicembre  Lettera da Honfleur di L. Spargnapani ad Andrea Lorenzo Pool e parenti a Castasegna; non puo scrivere che in manoscritto
francese (probabilmente & la moglie di Giov. Ettore) francese
B.03.017 1894/1889 2 cambiali russe manoscritto
russo
B.03.018 1892, 31 maggio Lettera (+ busta) di Wilhelm Feldt da Magdeburgo ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS)
B.03.019 1893, 21 gennaio Lettera (+ busta) di Ed. Spargnapani da Napoli ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS)
B.03.020 1893, 21 gennaio Lettera di E. Spargnapani da Pistoia ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS)
B.03.021 1894, 20 febbraio Lettera di Maria Maurizio, nata Spargnapani, da Cracovia con la quale incarica Andrea Lorenzo Pool a Castasegna di manoscritto
liguidare I'eredita della sorella Eufemia, sposata Vincenti tedesco
B.03.022 1885, 3 dicembre Lettera di Paris Maurizio da Cracovia ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna riguardante vendita terreni manoscritto
italiano
B.03.023 1893-1895 15 lettere di Joh. Maurizio da Cracovia ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco
B.03.024 1895, aprile Lettera probabilmente di Andrea Lorenzo Pool da Castasegna a Giov. Maurizio a Cracovia riguardante affari: asta di manoscritto
fondi, divisioni, ecc. italiano
B.03.025 1865/1866 2 lettere di Joh. Meuli da Varsavia ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna a proposito di affari di Giov. Bivetti che manoscritto
potrebbe regolarli Pietro Bivetti quale plenipotenziario italiano
B.03.026 1868, 12 febbraio Lettera di P. Bivetti da Kiew a un avvocato a Radom per potere prelevare una somma che gli spetta manoscritto
francese
B.03.027 1871, 9 dicembre Lettera di Jawornicki (dalla Polonia) richiedente una nuova procura ai Bivetti di Castasegna per potere prelevare la manoscritto
somma di 360 rubli dalla Banca di Varsavia italiano
B.03.028 1884, 29 gennaio Documento della cancelleria della Confederazione Svizzera inerente alla liquidazione della successione di Giovanni manoscritto
Bivetti italiano
B.03.029 1891, 13 gennaio Lettera di Bernardo Otto Semadeni da Kiew a Maria Pool-Bivetti a Castasegna con la notizia della morte del fratello manoscritto
di lei, Pietro Bivetti; comunica anche che ne é I'esecutore testamentario italiano
B.03.030 1890-1891 Testamento in russo, con traduzione in francese e italiano (non completo), di Pietro Bivetti, morto a Kiew; aggiunta manoscritto

in russo, con traduzione

italiano, francese e russo




B.03.031 1891, 23 ottobre Lettera di Caterina Semadeni, moglie di Bernardo Otto Semadeni, da Poschiavo ad Andrea Lorenzo Pool a manoscritto

Castasegna con la quale invita gli eredi di Pietro Bivetti a non accettare I'aggiunta al testamento; conferma degli  italiano
eredi Bivetti che accettano I'aggiunta al testamento
B.03.032 1891 Inventario dei beni mobili di Pietro Bivetti a Kiew manoscritto
italiano
B.03.033 1891, 5 maggio 2 lettere di Andrea Lorenzo Pool da Castasegna a Bernardo Otto Semadeni a Kiew riguardante I'esecuzione manoscritto
testamentaria di Pietro Bivetti (una lettera senza data) italiano
B.03.034 1891-1892 11 lettere dell’esecutore testamentario di Pietro Bivetti, Bernardo Otto Semadeni da Kiew ad Andrea Lorenzo Pool manoscritto
a Castasegna; con l'ultima comunica che é tutto apposto italiano
B.03.035 1901-1902 2 lettere di Andrea Lorenzo Pool da Castasegna a C. Pomatti Jegher a Zurigo manoscritto
tedesco (KS)
B.03.036 1901 Carteggio tra Ch. Klucker di Fex e Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto

italiano e romancio
6 documenti

B.03.037 1903 3 lettere di (?) Giovanoli da Vienna ad Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS)
B.03.038 1930 14 lettere: carteggio fra le sorelle Emilia Parli-Maffei di Flims e Maria Schmid-Maffei di Fidaz alla madre e a parenti manoscritto
a Castasegna italiano
B.03.039 1929-1930 Lettere ai genitori di Silvio e Lorenzo Pool a Castasegna: 2 lettere dei fratelli da Fex; 16 lettere di Lorenzo da Tirano manoscritto
e Fex; 3 cartoline di Lorenzo da Tirano e Campocologno; 1 lettera di Silvio da Poschiavo italiano
22 documenti
B.03.040 senza data Foto con genitori e tre figli, presumibilmente della famiglia Spargnapani. (Ramo emigrato in America?) manoscritto
inglese
B.03.041 1701-1916 Vendite, contratti, donazioni, cambi, mezzadrie in modo particolare delle famiglie di Castasegna Pool, Spargnapani, manoscritto
Buccella, Bivetti, Vincenti, ecc. italiano
58 documenti
B.03.042 1715-1902 Aste, conti e debiti, ricevute, polizze delle famiglie Maffei, Gianotti, Bivetti, Pool, Spargnapani, Maroli, Salis, manoscritto
Zendralli, Meng e Maurizio italiano

51 documenti

B.03.043 1721-1852 Testamento delle sorelle Barbara e Lucia Maffei della Folla di Castasegna davanti al notaio Ruinello de Ruinelli con manoscritto
2 biglietti-testamento riguardanti una caldaia e una selva italiano




B.03.044 1721-1907 Atti di divisione, procure, accordi e arbitraggi: famiglie Maffei, Baltresca, Pool, Spargnapani di Castasegna manoscritto
italiano
14 documenti
B.03.045 1742-1930 Inventari, arbitraggi, stima di fondi, sostanza dell’eredita delle famiglie Maffei, Pool, Conte e Koch di Castasegna manoscritto
italiano
26 documenti
B.03.046 1816-1888 Carteggio fra Piccolo Consiglio, ufficio di Circondario di Bregaglia e Andrea Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto
tedesco (KS) e italiano
15 documenti
B.03.047 1734/1735/1825 3 atti della Drittura civile di Sottoporta manoscritto
italiano
B.03.048 1857, 22 aprile Legge e logamenti “della Comune di qua della Mera: Soglio e Castasegna” manoscritto
italiano
B.03.049 1859-1869 2 copie di protocolli del “Comune di qua dell’acqua” manoscritto
italiano
B.03.050 1888, 12 dicembre  Censimento delle persone nei Grigioni stampato
tedesco
B.03.051 1896, 29 agosto Circolare e scheda di richiesta della societa per l'illuminazione in valle Bregaglia stampato
italiano
B.03.052 1890-1924 Atti del tribunale, dell’Ufficio di conciliazione e dell’autorita tutoria manoscritto, dattiloscritto,
stampati
italiano e romancio
B.03.053 1870-1934 Diverse buste vuote buste
italiano e romancio
B.04 Provenienza: Walther Philipp, Champfér
B.04.001 1901-1939 Album con 157 menu di André Walther per gli alberghi La Préfecture di Nizza (79), del Palace Hotel di St. Moritz copia di stampato
(15), dell’Artistique di Nizza e di altri francese
B.04.002 1901-1939 Classificatore di sole fotocopie dei menu dell’album con segnalazioni su quelle che in questo mancano di Florio dattiloscritto
Pult: lista dei menu per le diverse personalita e lista con dettagli riferiti all’aloum; immagine de La Préfecturee 5  francese e italiano
cartoline postali (sempre fotocopie)
B.04.003 1999 Rivista “Bindner Monatsblatt” n2 4 del 1999, pag. 277: informazioni sulla famiglia Sartezun (Scartezun?) della Val stampato
Monsatero tedesco




B.04.004 1925, dicembre Un numero della rivista “L’Artistique” di Nizza opuscolo a stampa

francese
B.04.005 Fotocopie di schede e documenti dell’archivio di Tschierv inerenti alla famiglia Scartazun (Sartazun?); una foto con fotocopia di stampato
Iiscrizione “Sartazun” sulla trave di un edificio tedesco
B.04.006 1901-1925 7 documenti (convenzione, fattura, vitalizi, divisioni) della famiglia Picenoni (Pignett) di Bondo manoscritto
italiano
B.05 Provenienza: Stampa Marzullo Susanna, Borgonovo
B.05.001 1746, agosto/ Questione di “acque” sul territorio di Sassuolo tra il tenente Giacinto Ant. Poltrinieri e i fratelli Onesti manoscritto
settembre italiano
2 documenti
B.05.002 1797, 2 luglio Nota delle spese fatte da Domenico Friggeri per un acquedotto a Sassuolo manoscritto
italiano
B.05.003 (1800) 1839 Debiti contratti da don Giuseppe Cavicchioli (1800) a favore di Giacomo Maestri con conseguente controversia manoscritto
italiano
5 documenti (1 in 3 copie)
B.05.004 1810, 3 novembre  Documento riguardante I'acquisto di una casa a Sassuolo, in contrada delle Beccherie, da parte di Carlo Righi, manoscritto
cedutagli da Pietro Genieri italiano
B.05.005 1837, 6 giugno Lista dei condannati a morte in contumacia in seguito alla rivolta del 1831; vi figura anche il dott. Francesco Ferrari manoscritto
Cavazzoli, figlio di Pietro italiano
B.05.006 1837, 12 agosto Decreto (in doppio) di Francesco IV emanato a Modena: concessione di parte dei beni confiscati ai condannatia  foglio stampato
morte in contumacia in seguito alla rivolta del 1831 ai loro figli e parenti italiano
B.05.007 1837/1861 3 documenti sul decreto di Francesco IV emanato a Modena il 12 agosto 1837 riguardanti i beni confiscati dei manoscritto
condannati a morte in contumacia italiano
B.05.008 1839-1861 Dossier in merito alla confisca subita dal dott. Francesco Ferrari, figlio di Pietro di Fiorano, residente a Sassuolo, manoscritto
condannato a morte in contumacia ed erede universale del padre, morto nel 1831; dopo il 1848 gli eredi cedono il italiano
fondo di San Prospero a Salice Fasciati 25 documenti
B.05.009 senza data Estratto dalla perizia delle spese riguardanti il fondo San Prospero e la casa a uso di osteria prima dell’acquisto da manoscritto
parte di Salice Fasciati e di Gibertini italiano
B.05.010 1841/1847 Vendita dei coeredi Vecchi-Ferrari e Friggeri-Ferrari del fondo San Prospero a Sassuolo a Salice Fasciati manoscritto
italiano

4 dossier e una lettera




B.05.011 1841/1842/1860 Dossier Ferrari-Vecchi-Friggeri riguardante I'eredita di Pietro Ferrari e la confisca dei beni dell’erede universale, il manoscritto
figlio Francesco, condannato a morte in contumacia italiano

5 documenti

B.05.012 1842, agosto Controversia fra Salice Fasciati e i fratelli Ferrari a proposito di un condotto che attraversa il fondo di S. Prospero  manoscritto
italiano

3 documenti

B.05.013 1844, 28 luglio Testamento di Giov. Battista Friggeri di Sassuolo, marito di Marianna Ferrari manoscritto
italiano

B.05.014 1853 Inventario di mobili, attrezzi, suppellettili dei fratelli Giuseppe, Luigi e Pietro Friggeri manoscritto
italiano

5 documenti

B.05.015 1853, 29 ottobre Stima del bestiame grosso e minuto, nonché delle “invernaglie” (fieno, strame) del fondo di S. Prospero fatto dal manoscritto
proprietario Salice Fasciati e i mezzadri fratelli Giuseppe, Luigi e Pietro Friggeri italiano

B.05.016 1853, 20 novembre 3 documenti in merito alla mezzadria del fondo San Prospero a Sassuolo tra il proprietario Salice Fasciati e i fratelli manoscritto
Giuseppe, Luigi e Pietro Friggeri italiano

B.05.017 1857, 17 aprile Documento inerente alla controversia Righi/Fasciati manoscritto
italiano

B.05.018 1858, 28 luglio Salice Fasciati, direttore e rappresentante della ditta L. Bazzigher a Sassuolo, nomina un suo mandatario, affinché manoscritto
intervenga presso il giudice civile con i nominativi dei debitori italiano

B.05.019 1858/1864 3 relazioni su sopralluoghi a fossi e canali sul territorio di Sassuolo manoscritto
italiano

B.05.020 1860, 20 luglio Assoluzione del dott. Francesco Ferrari Cavazzoli da parte del Tribunale di Modena manoscritto
italiano

B.05.021 1860 2 foglietti di Antonio Zei da Modena a Salice Fasciati a Sassuolo manoscritto
italiano

B.05.022 1861, aprile 6 lettere del legale dott. Geminiano Faglioni da Modena all’amico Salice Fasciati a Sassuolo a proposito di confische manoscritto
italiano

B.05.023 1861-1865 Foglio di libro giornale di Agostino Fasciati manoscritto
italiano

B.05.024 1862 Obbligo fra i fratelli Giuseppe e Luigi Friggeri nei confronti di Leone Segré manoscritto
italiano

B.05.025 1866 3 lettere di Salice Fasciati da Sassuolo al fratello Agostino a Borgonovo manoscritto

italiano




B.05.026 1870-1872 17 lettere di Salice Fasciati da Sassuolo al “nipote diventato” Bartolomeo Stampa a Borgonovo; tratta per lo piu di manoscritto
affari e si prende molto a cuore le su due nipoti Susanna (moglie di Bartolomeo) e Maria (moglie di Antonio italiano
Gianotti)
B.05.027 1873, aprile 4 |ettere di Susanna Stampa da Borgonovo al marito Bartolomeo a Sassuolo; gli scrive dei figli, dei lavori in manoscritto
campagna, del bestiame; gli manda del formaggio d’Engadina e riceve anisetta e vino italiano
B.05.028 1873, 23 giugno Atto con cui il dott. Francesco Ferrari viene riconosciuto erede universale del padre Pietro come contemplato nel manoscritto
testamento di questi del 16 agosto 1831 italiano
B.05.029 1874, 12 agosto Testamento di Salice Fasciati, morto nel 1874; i due ritratti su tela spettano uno alla casa Zanetti a Borgonovo, manoscritto
Ialtro a Bivio italiano
B.05.030 1874, 19 agosto Inventario generale della sostanza del defunto Salice Fasciati manoscritto
italiano
B.05.031 1874-1876 Fogli del libro giornale, spese e conti degli eredi di Salice Fasciati manoscritto
italiano
7 documenti
B.05.032 1876 Ricevuta di Andrea Fasciati riguardante la cessione fattagli di campagna e casa manoscritto
italiano
B.05.033 1876, 13 novembre Andrea Fasciati rinuncia a parte dell’eredita dello zio Salice Fasciati a favore delle cugine Susanna, sposata Stampa manoscritto
e Maria, sposata Gianotti italiano
B.05.034 1876/1886 Scrittura sociale del negozio di drogheria a Sassuolo; Bartolomeo Stampa, anche a nome della moglie Susanna, manoscritto
scrive da Sassuolo a Teofilo de Sprecher e al dott. Emilio Engel chiedendo di accettare che il loro figlio Agostino italiano
possa iniziare la carriera di direttore presso il negozio condotto da Andrea Fasciati
B.05.035 1877, 31 maggio Contratto di mezzadria fra le sorelle Fasciati fu Agostino e i fratelli Friggeri manoscritto
italiano
B.05.036 1879 Nota spesa per la fabbrica a nuovo della stalla Marinella manoscritto
italiano
B.05.037 1886, 26 novembre Antonio Gianotti e Bartolomeo Stampa da Borgonovo si rivolgono all’'ing. Cesare Mazzarani per denunciare la manoscritto
costruzione di una tettoia abusiva costruita da Eugenio Pinelli vicino alla loro casa a Sassuolo italiano
B.05.038 1891, 27 marzo Lettera di Susanna Fasciati, vedova Stampa, al sindaco di Sassuolo: denuncia I'usanza di mettere banchi di carne di manoscritto
pecora durante feste e fiere a ridosso delle case e il maltrattamento degli animali italiano
B.05.039 1895, 16 agosto Elenco dei possedimenti a Sassuolo di Susanna Fasciati, figlia di Agostino e nipote di Salice Fasciati, rilasciato manoscritto
dall’agenzia delle imposte italiano
B.05.040 1895/1899 2 contratti d’affitto fra Salice Stampa a nome della madre Susanna, residente a Borgonovo, e i fratelli Friggeri peri manoscritto
fondi San Prospero e Marinella a Sassuolo italiano




B.05.041 1898, 22 ottobre Cambiale della Banca Popolare di Modena manoscritto
italiano
B.05.042 1899 Acquisto di mobili e merci dalla ditta Gaudenzio Fasciati in seguito a fallimento e affitto di casa e negozio in piazza manoscritto
della Liberta italiano
B.05.043 1899, 7 marzo Sentenza riguardante la sistemazione della strada per San Polo attraverso il fondo di San Prospero manoscritto
italiano
B.05.044 1910 Nota delle spese sostenute dai fratelli Stampa per i funerali della madre Susanna manoscritto
italiano
2 documenti
B.05.045 1910-1911 2 ricevute di Bortolo Stampa; 2 ricevute di Susanna Fasciati, vedova Stampa; circolare-invito del Comune di manoscritto
Sassuolo per deliberare su una strada + biglietto con risposta italiano
B.05.046 senza data Biglietto pubblicitario della distilleria Stampa & Co. di Sassuolo cartoncino a stampa
italiano
15x10,5cm
B.05.047 senza data Circolare del “Comitato Liberale Monarchico” di Modena in vista delle elezioni del Collegio della Provincia di foglio stampato
Modena italiano
B.05.048 senza data Biglietto pubblicitario della distilleria Stampa & Co. di Sassuolo cartoncino a stampa




B.06a Provenienza: eredi Maffei-Gygax Eugenio, Castasegna
B.06a.001 1795-1869 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Bivetti, Maffei, Vincenti, manoscritto
Cortabatti, Ferrari, Pool, Spargnapani, Meng, Koch, Maroli, Salis e Pomatti italiano
42 documenti
B.06a.002 1652-1817 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Bivetti, Maffei, Pool, Koch, manoscritto
Gianotti, Scartazzini, Snider, Ruinelli e Buccella italiano
B.06a.003 1710-1830 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Bivetti, Maffei, Gianotti, manoscritto
Vincenti, Ferrari, Spargnapani, Martini, Pool, Tromba, Cattaneo, Maroli, Marcadante detto Negrin, Cortabatti, italiano
Pomatti e Salis 35 documenti
B.06a.004 1750-1834 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Maffei, Gianotti, Vincenti, manoscritto
Ferrari, Spargnapani, Marcadante detto Negrin, Pomatti, Baltresca, Rosina, Buccella e Negrini italiano
40 documenti
B.06a.005 1752-1866 Atti di compra-vendita stipulati da notai; atto di attinenza (Bivetti); contratto di costruzione (Bivetti) manoscritto
italiano
6 documenti
B.06a.006 1763-1847 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Maffei, Gianotti, Vincenti, manoscritto
Ferrari, Spargnapani, Menghini, Vertemati, Bivetti, Maroli, Galli e Pool italiano
42 documenti
B.06a.007 1774-1865 Contratti, cambi, divisioni, concessioni, ricevute, conti, ecc. di famiglie di Castasegna: Maffei, Ferrari, Bivetti, manoscritto
Maroli, Pool, Pomatti, Marcadante e Salis italiano
13 documenti
B.06a.008 1867-1881 Atti e riparto spese del processo dei proprietari dei monti Cant e Vecc contro il Comune di Bondo manoscritto
italiano
30 documenti
B.06a.009 1766-1880 Documenti riguardanti proprieta e parti appartenenti a famiglie di Castasegna: Maffei, Ferrari, Bivetti, Koch, manoscritto
Spargnapani, Vincenti, Pool, Pomatti, Salis e altre riferiti in particolare ai monti Cant e Vecc italiano
21 documenti
B.06a.010 1798-1842 Atti sulla confisca del 1797 nel Contado di Chiavenna riguardante Gaudenzio Bivetti e coeredi manoscritto
tedesco (KS) e italiano
8 documenti
B.06a.011 1867-1870 Note inerenti a spese di Giovanni Bivetti riguardanti una causa imprecisata; telegramma di Caterina Gianotti manoscritto

(”causa vinta”)

italiano e tedesco
7 documenti




B.06b

Provenienza: eredi Maffei-Gygax Eugenio, Castasegna

B.06b.001 1688, maggio Compromesso fra Agostino Negrini e Andrea Ruinelli manoscritto
italiano
B.06b.002 1706-1758 Accordo, stima, ricevuta di Gaudenzio Negrini e Marcadante di Soglio, abitante a Castasegna manoscritto
italiano
3 documenti
B.06b.003 1772 Cessione di beni fra i membri della famiglia di Agostino Negrini di Soglio, abitante a Castasegna; notaio Ruinello de manoscritto
Ruinelli italiano
B.06b.004 1776-1818 Compravendite, ricevute, conti, cambi, ipoteche, procure, pretese e testimonianze (Castasegna) di Andrea manoscritto
Marcadante detto Negrin italiano
26 documenti
B.06b.005 1793-1813 Foglio di libro giornale di Andrea Marcadante detto Negrin, abitante a Castasegna manoscritto
italiano
B.06b.006 1807, 5 agosto Testamento di Andrea Marcadante detto Negrin, abitante a Castasegna manoscritto
italiano
B.06b.007 1813-1816 Documenti di compra-vendite e ricevute di Tomaso Gianotti (Castasegna) manoscritto
italiano
4 documenti
B.06b.008 1815-1816 Causa fra Gian Giacomo Gianotti e Andrea Marcadante detto Negrin di Castasegna manoscritto
italiano
5 documenti
B.06b.009 1831-1832 Inventario e cambio, ricevute e obbligo fra Giovanni Andrea Maurizio, sua cognata Barbola nata Pool, Gaudenzio = manoscritto
Bivetti, Maria Maurizio (Castasegna) italiano
4 documenti
B.06b.010 1593-1689 Confessi, vendite, cambi, ecc. delle famiglie di Castasegna Maffei, Gianotti, Buccella manoscritto
italiano
20 documenti
B.06b.011 1615, 15 novembre Gian Maffei da Venezia dichiara di avere contratto un debito con Zuane Vidal (?) manoscritto
italiano
B.06b.012 1622/1656 Arbitramenti tra Giorgio Picenoni e Gian Maffei di Castasegna manoscritto
italiano

2 documenti




B.06b.013 1719-1795 Cessioni, divisioni, testamenti, inventari riguardanti la famiglia Ferrari di Castasegna manoscritto
italiano
8 documenti
B.06b.014 1721-1804 Compromessi, obblighi, vendite, cessioni, affitti delle famiglie di Castasegna Ferrari, Marcadante e altre manoscritto
italiano
10 documenti
B.06b.015 1817-1869 Compravendite, cambi, ricevute, concessioni delle famiglie di Castasegna Pool, Bivetti, Spargnapani, Ferrari, Salis, manoscritto
Maffei, Gianotti italiano
18 documenti
B.06b.016 1813, 10 dicembre Lista di spese compilata da Giovanni Ferrari a Varsavia per gli eredi Rodolfo Giannelli e inviata a Castasegna manoscritto
italiano
B.06b.017 1836, 30 settembre Vendita da parte di Gian Ferrari a Gian Bivetti della 42 parte di un negozio a Varsavia manoscritto
italiano
B.06b.018 1870, settembre/ Due lettere di Giov. Andrea Courtin da Sils a Giovanni Ferrari a Castasegna riguardanti la tassa d’eredita del manoscritto
ottobre defunto Giovanni Bivetti italiano
B.06b.019 inizio 1600 Documenti riguardanti famiglie di Castasegna manoscritto
latino
10 documenti
B.06b.020 1500-1600 Compravendite, cambi, accordi, ecc. della famiglia Ferrari di Castasegna e di altre famiglie del posto: Maffei, manoscritto
Buccella, Pomatti, Pool, Cortabatti, Salis, Gianotti e Spargnapani italiano
23 documenti
B.06b.021 1700-1800 Compravendite, cambi, accordi, ecc. della famiglia Ferrari di Castasegna e di altre famiglie del posto: Maffei, manoscritto
Buccella, Pomatti, Pool, Cortabatti, Salis, Gianotti e Spargnapani italiano
14 documenti
B.06b.022 1804-1865 Compravendite, cambi, accordi, ecc. della famiglia Ferrari di Castasegna e di altre famiglie del posto: Maffei, manoscritto
Buccella, Pomatti, Pool, Cortabatti, Salis, Gianotti e Spargnapani italiano
4 documenti
B.06b.023 1850-1866 Compravendite, cambi, accordi, ecc. della famiglia Ferrari di Castasegna e di altre famiglie del posto: Maffei, manoscritto
Buccella, Pomatti, Pool, Cortabatti, Salis, Gianotti e Spargnapani italiano
37 documenti
B.06b.024 1762, 9 gennaio Contratto di mezzatico fra Giovanni Ferrari e Giacomo Cattaneo manoscritto
italiano
B.06b.025 1762-1804 Il consiglio di sanita di Coira rilascia tramite il Comune di Sottoporta, il permesso ad Antonio Ferrari di andare a manoscritto
governare il suo bestiame a Galleggione italiano




B.06b.026 1702, 28 novembre Certificato di battesimo per ? rilasciato da ? manoscritto
francese
B.06b.027 1776/1779 Promessa di matrimonio fra Antonio Buccella e Giuditta figlia di Antonio Bolgian di Castasegna; promessa di manoscritto
matrimonio fra Gaudenzio Cattaneo e Lucia figlia di Giovanni Conte, oriundo di Francia italiano
B.06b.028 1833 3 documenti riguardanti il testamento di Margherita Hartmann manoscritto
polacco, tedesco (KS)
B.06b.029 1849, 21 marzo Il pastore Jenny chiede al signor Ferrari se suo figlio € disposto, dopo la malattia, a proseguire con le lezioni di manoscritto
tedesco; annota anche le spese di vitto italiano
B.06b.030 senza data Giovanni Giovanoli dalla Francia invia alla moglie un lettera (senza indirizzo), pregandola di intercedere presso uno manoscritto
Scartazzini che non vuole lasciarlo partire italiano
B.06b.031 senza data Divisione ereditaria fra Giovanni Ferrari e Anna Ferrari-Hartmann manoscritto
italiano
8 documenti
B.06b.032 1857/1862 Regolamento boschile per il bosco della Convenzione; regolamento forestale del Comune di Bondo manoscritto
italiano
B.06b.033 1778/1795 2 inventari di fondi e oggetti delle famiglie Ferrari e Buccella manoscritto
italiano
B.06b.034 1682, 5 giugno Licenza di tagliare legname nel bosco della Convenzione manoscritto
italiano
B.06b.035 1719, novembre/ Divisione ereditaria tra Daniele Ruinelli e Gaudenzio Bolgian manoscritto
dicembre italiano
B.06b.036 1864 Certificato censuario inerente a tre stalle e fienili di proprieta di famiglie di Castasegna, sul territorio di Chete manoscritto
italiano
B.06b.037 1847,5 marzo Lorenzo Torriani e Lorenzo Pomatti stimano la casa di Gaudenzio Ferrari a Castasegna manoscritto
italiano
B.06b.038 1849, 28 gennaio Lista dei fondi di Sebastiano Pool a Castasegna manoscritto
italiano
B.06b.039 1864/1884/1886 3 atti di divisione fra le famiglie di Castasegna Ferrari, Meuli, Pool, Spargnapani, Maffei e Vincenti manoscritto
italiano
B.06b.040 1780/1782 Compromesso fra la fratellanza Bivetti e Giovanni Ferrari; arbitramento degli eredi Gaudenzio Buccella manoscritto
italiano
B.06b.041 1804, 17 novembre Sentenza in contumacia contro Antonio Buccella manoscritto

italiano




B.06b.042 1832, 3 dicembre Questione fra Giovanni Ferrari e Margherita Ferrari a proposito di anditi manoscritto
italiano
B.06b.043 1868, 12 settembre Protocollo del Tribunale distrettuale di Maloja in merito alle cause fra la Comunita di Bondo e le famiglie di manoscritto
Castasegna Bivetti, Spargnapani, Ferrari e Koch, proprietarie dei monti Vecc e Cant italiano
B.06b.044 1869, Due verbali del Tribunale distrettuale di Maloja in merito alla causa fra i fratelli Tomaso e Giacomo Buccella e |a manoscritto
maggio/agosto vedova Margherita Koch italiano
B.06b.045 1587-1881 Conti e spese delle famiglie di Castasegna Buccella, Ferrari, Maffei, Salis, Pool, Spargnapani, Bivetti, Ruinelli e manoscritto
Gianotti italiano
20 documenti
B.06b.046 1590-1834 Obblighi e debiti delle famiglie di Castasegna Buccella, Ferrari, Maffei, Salis, Pool, Spargnapani, Bivetti, Ruinelli e manoscritto
Gianotti italiano
20 documenti
B.06b.047 1611-1808 Vendite, cambi e locazioni delle famiglie di Castasegna Buccella, Ferrari, Maffei, Salis, Pool, Spargnapani, Bivetti, manoscritto
Ruinelli e Gianotti; 3 documenti sono del pastore Gian Cortini de Godenzetti (1611/1620) italiano
8 documenti
B.06b.048 1607-1870 Ricevute, obblighi, prestiti delle famiglie di Castasegna Buccella, Ferrari, Maffei, Salis, Pool, Spargnapani, Bivetti, manoscritto
Ruinelli, Hartmann e Gianotti italiano
15 documenti
B.06b.049 1872, 28 aprile Divisione stalla e fienile fra Gaudenzio Vincenti e Anna Ferrari manoscritto
italiano
B.06b.050 1873 Cessione parte terreno e parte stalla a favore di Anna Ferrari, nata Pomatti, situati a Malinone e a Casnaggio manoscritto
italiano
2 documenti
B.06¢c Provenienza: eredi Maffei-Gygax Eugenio, Castasegna
B.06c.001 1818, ottobre Atto di fondazione di una pasticceria a Varsavia (Radom) da parte di Giovanni e Pietro Bivetti e Giovanni Ferrari, manoscritto
redatto a Varsavia italiano
B.06c.002 1832, 7 agosto Giovanni Ferrari e Pietro Castelli prendono nella loro nuova societa (pasticceria a Varsavia, via dei Senatori 473) manoscritto
Gian Antonio Colani e Giovanni Bivetti francese
B.06¢c.003 1848, 20 marzo Conferma del contratto stipulato il 7 agosto 1832 fra Giovanni Ferrari, Pietro Castelli, Giovanni Antonio Colani e manoscritto
Giovanni Bivetti in merito alla pasticceria a Varsavia romancio




B.06c.004 1853, 20 febbraio Scrittura del notaio pubblico dell’ Engadina Alta che stabilisce la proprieta della pasticceria a Varsavia ai Ferrari, manoscritto
Castelli, Bivetti e Colani romancio
3 documenti
B.06c.005 1860, 13 luglio Contratto tra i proprietari Giovanni Ferrari, Giovanni Antonio Colani e Marco Hartmann della pasticceria a Varsavia manoscritto
che prevede di prolungare il contratto francese
B.06c.006 1860, 14 luglio Giovanni Antonio Colani, comproprietario con Giovanni Ferrari e Marco Hartmann della pasticceria a Varsavia, manoscritto
dichiara che se dovesse cedere la sua parte del negozio I'affitterebbe a Giovanni Ferrari italiano
B.06c.007 1864, 25 aprile B. Vincenti a Varsavia dichiara di aver ricevuto da Giovanni Ferrrari I'importo per un debito del cognato Marco manoscritto
Hartmann italiano
B.06c.008 1864, 6 luglio Anna Ferrrari e Anna Pool, eredi di Marco e Margherita Hartmann, cedono la parte del negozio a Varsavia a manoscritto
Giovanni Ferrari italiano
B.06c.009 1865, 23 agosto Convenzione fra Giacomo Vincenti e Giovanni Meuli in merito alla direzione della pasticceria a Varsavia manoscritto
italiano
B.06c.010 1869, 6 novembre  Giovanni Gaudenzio Bivetti cede la sua parte della pasticceria a Varsavia al nipote Giovanni Ferrari manoscritto
italiano
B.06c.011 1864/1868 Due contratti riguardanti il prolungamento della gestione della pasticceria di "Giovanni Ferrari e Co." a Varsavia manoscritto
polacco
B.06c.012 1869, 22 settembre Giovanni Antonio Colani cede la quinta parte della pasticceria a Varsavia (Via Senatori 473) a Giovanni Ferrari manoscritto
romancio
B.06c.013 1870, 8 maggio Giovanni Ferrari e Giacomo Vincenti cedono a Battista Vincenti il loro negozio di pasticceria a Varsavia, via Bilani n2 manoscritto
600 italiano
B.06c.014 1871, 8 giugno Giovanni Ferrari cede un quinto del suo negozio a Varsavia (pasticceria in via dei Senatori 473) a Bortolomeo manoscritto
Scartazzini italiano
B.06c.015 1877, 12 giugno Giovanni Ferrari riacquista la quinta parte del negozio a Varsavia “Giovanni Ferrari & Co.” in via dei Senatori 473  manoscritto
che aveva ceduto a Bortolomeo Scartazzini italiano
B.06c.016 1877, 7 giugno Giovanni Ferrari cede a Gregorio Salis di Soglio la quinta parte del suo negozio di pasticceria in via Senatori473a  manoscritto
Varsavia italiano
B.06c.017 1881, 27 maggio / Scrittura riguardante il negozio "Giovanni Ferrari & Co” a Varsavia; cartolina postale con un imprecistato caffe- manoscritto
1907 pasticceria inviata nel 1907 da Altstatten (ZH) a Magdalena Maffei-Ferrari a Castasegna e firmata Adolf e Elisa polacco
B.06c.018 1864/1887 Atto di transazione della sostanza lasciata da Marco Hartmann, morto a Castasegna il 2 febbraio 1864. Il manoscritto
testamento redatto a Varsavia (15.6.1861) e a favore di sua moglie Margherita, nata Ferrari; atto di transazione italiano
degli eredi di Pietro e Maria Bivetti
B.06c.019 1869, 23/24 aprile  Due lettere di Giovanni Spargnapani da Berlino al cognato (presumibilmente) Lorenzo Pool a Castasegna manoscritto

italiano




B.06c.020 1871/1872 Due lettere di Giovanni Pool al fratello presumibilmente a Castasegna; nella prima da Freiwaldau annuncia la manoscritto
morte del fratello Lorenzo, nella seconda, da Cracovia, annuncia d’avere venduto casa e negozio situati a Lemberg italiano
B.06c.021 1756, 31 gennaio Promessa matrimoniale tra Antonio Bolgian di Castasegna e Sibilla, figlia di Domenico Vincenti Margnino di Como manoscritto
davanti ai testimoni Gian Maffei e Gaudenzio Mercadante di Castasegna; sono indicate condizioni in caso di italiano
decesso dell’'uno o dell’altro
B.06c.022 1786-1897 Contratti di cambio e obbligo delle famiglie di Castasegna Ferrari, Buccella, Spargnapani, Bivetti, Pool, Pomatti, manoscritto
Maffei, Gianotti e Salis italiano
11 documenti
B.06c.023 1799-1860 Obblighi e ricevute delle famiglie di Castasegna Bivetti, Pomatti, Maffei, Gianotti manoscritto
italiano
13 documenti
B.06c.024 1814, 20 ottobre Marco Hartmann di Castasegna si rivolge al Tribunale criminale denunciando Anetta Hosig, nata Ferrari, di avere ~ manoscritto
calunniato lui e sua moglie con parole ingiuriose italiano
B.06c.025 1820-1903 Spese per lavori e conti delle famiglie di Castasegna Maffei, Ferrari, Hartmann, Bivetti e Buccella manoscritto
italiano
23 documenti
B.06c.026 1840, 4 gennaio Il Comune di Castasegna fa un prestito a Gaudenzio Maffei perché in stato di ristrettezze economiche manoscritto
italiano
B.06c.027 1840/1868 Gli eredi di Paris Pool vendono a Giovanni Maffei dei loro beni sul Comune di Villa; Giovanni Ferrari vende a Giov. manoscritto
Antonio Tognascioli beni sul Comune di Villa italiano
B.06c.028 1838-1874 Lista di stabili e fondi delle famiglie di Castasegna Maffei, Pool, Giovanoli, Zappa, Ferrari, Buccella, Spargnapanie  manoscritto
Bivetti italiano
15 documenti
B.06c.029 1846/1859/1880 Convenzioni e divisioni fra i fratelli Sebastiano, Lorenzo e Giovanni Pool di Castasegna e i loro eredi manoscritto
italiano
3 documenti
B.06c.030 1860, 9 giugno Rinuncia da parte di Gaudenzio Salis di Castasegna del “diritto d’aria”, cioe del diritto di raccogliere castagne a manoscritto
favore di Giov. Antonio Spargnapani e Sebastiano Pool di Castasegna italiano
B.06c.031 ca. 1860 Lista di fondi delle famiglie di Castasegna Ferrari, Maffei, Bivetti e Buccella nel territorio di Villa di Chiavenna manoscritto
(Malinone, Somasascia e Galleggione) italiano
14 documenti
B.06c.032 1862, 17 marzo Articolo 55 dei regolamenti comunali di Bondo riguardante la proprieta di piante cresciute a confine manoscritto

italiano




B.06c.033 1873, 4 luglio Sebastiano Pool di Castasegna concede parte di un suo fondo a Lover (Villa di Chiavenna) a Vincenzo Rota di Villa di manoscritto
Chiavenna che intende costruire una segheria italiano
B.06c.034 1873/1881 Note del legname segato nella segheria a Castasegna manoscritto
italiano
B.06c.035 1875, febbraio/ Richiesta da parte di Giovanni Maffei all’ufficio presidenziale di Circolo di sequestrare i mobili di Maurizio manoscritto
maggio Pedrazzini, suo debitore, e sentenza in contumacia del Tribunale di Circolo italiano
B.06c.036 1879, 19 gennaio Regolamento del Comune di Castasegna riguardante I'imposta sull’eredita manoscritto
italiano
B.06¢c.037 1879/1880 Invito del catasto di Villa di Chiavenna a proprietari di fondi di Castasegna a presentarsi al suo ufficio in seguitoa  formulario a stampa con
cessioni, acquisti o successioni di fondi oltre confine aggiunte a mano
4 documenti
B.06c.038 1880, 29 agosto Contratto di locazione fra il Comune di Bondo e Vincenzo Botta di Villa di Chiavenna per I’alpe Tegiola manoscritto
italiano
B.06c.039 senza data Vendita di una casa a Lemberg; compratore: Antonio Serwacki, venditore: Sebastiano Pool manoscritto
italiano
B.06c.040 senza data Contratto d’affitto che i fratelli Bivetti e un Maffei stipulano con la ditta Domenico de Giacomi di Chiavenna peril manoscritto
loro mulino a Castasegna italiano
B.06c.041 senza data Regolamento comunale di Castasegna manoscritto
italiano
B.06c.042 1814-1907 Vendite e cessioni delle famiglie di Castasegna Buccella, Maffei, Ferrari, Spargnapani, Hartmann, Bivetti, Pool, manoscritto
Maroli, Vincenti, Koch, Ruinelli, Garbald e Pomatti italiano
36 documenti
B.06c.043 1871, 21-28 agosto  Awvisi d’asta emanati dal Comune di Villa di Chiavenna in merito a stabili e fondi di proprieta delle famiglie di manoscritto
Castasegna Maffei, Ferrari, Spargnapani, Bivetti, Pool e Pomatti italiano
10 documenti
B.06c.044 1888-1891 Vendita di stabili e fondi sul territorio di Villa di Chiavenna fra le famiglie di Castasegna Ferrari, Spargnapani, manoscritto
Pomatti e Jegher italiano
3 documenti
B.06c.045 1893/1903 5 certificati di denunciata successione rilasciati dall’Ufficio Registro di Chiavenna in merito a beni posseduti dalla  manoscritto
famiglia Ferrari-Hartmann su territorio italiano italiano
B.06c.046 1827 Documento in tedesco del Tribunale dei Grigioni: accennate le famiglie Moratti, Lanicca, Flitsch, Hartmann manoscritto

tedesco (KS)




B.06d

Provenienza: eredi Maffei-Gygax Eugenio, Castasegna

B.06d.001 1833, 17 ottobre Istruzione per i catecumeni di Anna Ferrari; preghiera mattutina quaderno manoscritto
italiano
B.06d.002 1848, 19 febbraio e 2 quadernetti contenenti passi della Bibbia trascritti da Giovanni Gaudenzio Ferrari di Castasegna quaderno manoscritto
1848, 6 marzo italiano
B.06d.003 1847 2 quaderni di Johanna Ferrari quaderno manoscritto
tedesco (KS)
B.06d.004 1795 “Libro delle controversie fra la Chiesa Riformata, ed la Chiesa Romana, descritte Anno 1794 in Bondo.” Composto volume rilegato manoscritto
di 80 questioni suddivise in paragrafi che finiscono con una “conseguenza"; registro dettagliato delle controversie italiano
e un elenco dei personaggi biblici buoni e di quelli malvagi
B.06d.005 senza data Sulla copertina cartonata le iniziali M. F. (Ferrari?). Il testo & in lingua ungherese, probabilmente una grammatica  volume rilegato manoscritto
ungherese
B.06d.006 1738-1809 9 volumi di vario formato con registrate entrate e spese di varie famiglie di Castasegna; 1 libro-registro del 1812 & volume rilegato manoscritto
vuoto italiano
B.06e Provenienza: eredi Maffei-Gygax Eugenio, Castasegna
B.06e.001 1678-1829 5 volumi di vario formato con registrazioni a mano di famiglie di Castasegna inerenti a entrate e uscite; volume con volume rilegato manoscritto
gli Statuti criminali e civili della Bregaglia, copiato “parola per parola” da Giovanni Maffei il 13 aprile del 1725 per italiano
Pietro Bivetti e la sua famiglia
B.07 Provenienza: casa Gadina, Casaccia, tramite famiglia Lalive d'Epinay
B.07.001 1500-1620 6 pergamene della famiglia Zambra Prevosti manoscritto
latino
B.07.002 1619, 17 febbraio Contratto di compravendita tra il capitano Battista de Salis Soglio e il “bandaral” Andrea Prevosti, figlio del manoscritto
luogotenente “Ziprian de Prevosti de Vicosoprano” italiano
B.07.003 1742, 26 giugno Copia dell’laccomodamento fra il luogotenente Agostino Gadina de Torriani e le sue sorelle manoscritto
italiano
B.07.004 1818-1855 12 lettere e un quaderno-copialettere della famiglia Bazzigher-Zuan e parenti, fra le quali 8 lettere di Giovanni manoscritto
Bazzigher ai figli Tomaso e Giovanni (Bergamo e Casaccia) italiano
B.07.005 1846-1856 31 lettere di Giovanni Bazzigher-Maurizio al fratello Tomaso Bazzigher-Jegher (Bergamo, Lecco, Casaccia) manoscritto

itaiano




B.07.006 1838-1857 31 lettere (+ 1 bilancio) dei nipoti Maurizio Maurizio e Giovanni Maurizio, nonché della nipote Anna Castelmur, manoscritto
nata Maurizio, ai parenti Bazzigher e Peer (Bergamo, Lecco, Chiari, Casaccia) italiano

B.07.007 1827-1857 30 lettere (+1 annotazione) tra le famiglie Peer, Bazzigher e Zuan (Lecco, Novara, Casaccia) manoscritto
italiano, tedesco KS

B.07.008 1846-1856 19 lettere (+ 1 annotazione) da vari mittenti ai fratelli Bazzigher manoscritto
italiano

B.07.009  ca. 1844 Divisione ereditaria dei figli e della figlia di Giovanni e Anna Magretta Bazzigher-Zuan manoscritto
italiano

B.07.010 meta ‘800 Fogli vari (conti, ricevute) manoscritto
italiano

B.07a Provenienza: casa Gadina, Casaccia, tramite famiglia Lalive d'Epinay

B.07a.001a 1842-1847 25 lettere di Tomaso Bazzigher alla moglie Susanna, nata Jegher manoscritto
italiano

B.07a.001b 1848-1860 54 |ettere di Tomaso Bazzigher alla moglie Susanna, nata Jegher manoscritto
italiano

B.07a.002 1844-1857 17 lettere di Susanna Bazzigher-Jegher al marito Tomaso Bazzigher manoscritto
italiano

B.07a.003 1854-1855 2 lettere di Susetta Bazzigher ai genitori Bazzigher-Jegher manoscritto
italiano

B.07a.004 1856-1858 14 lettere di Giovanni Bazzigher (8 da Ftan e 6 da Coira) ai genitori Bazzigher-Jegher fotocopia di manoscritto
italiano

B.07a.005 1856-1860 5 lettere di Susanna Bazzigher-Jegher da Casaccia al figlio Giovanni a Coira manoscritto
italiano

B.07a.006 2 lettere di Tomaso Bazzigher-Jegher al figlio Giovanni manoscritto
italiano

B.07a.007 1865-1889 Utilizzazione dell’eredita comune Bazzigher-Jegher tramite il fratello Giovanni Bazzigher e la sorella opuscolo a stampa

Susetta o= Soldani (inventario 1865, contabilita, liste fiscali e di divisione) tedesco KS

B.07a.008 s.d. 6 fogli con ricette, rimedi contro malattie e incidenti manoscritto
italiano e francese

B.07a.009 s.d. Vari estratti dal Libro di chiesa di Casaccia fotocopia di manoscritto

italiano




B.07a.010 ca. 1850-1860 Notizie inerenti a varie fatture fotocopia di manoscritto
italiano e tedesco
56 documenti
B.07a.011 1820-1821 Modelli di lettere commerciali da spedire da citta dell’ltalia settentrionale e centrale a citta tedesche; foglio manoscritto
copialettere di corrispondenza familiare; sul frontespizio “quadro di geografia” italiano
B.07a.012 1810 Libretto “Die kleine Farberin” con indicazioni di come si possono tingere lana, lino e seta (Reutlingen 1810) opuscolo a stampa
tedesco
B.07a.013 1865-1873 Corrispondenza della famiglia Soldani-Bazzigher con parenti e amici, nonché in relazione alla morte prematuradi  manoscritto
Antonio Soldani; 1 libretto dei conti italiano
B.07a.014 ¢a.1863-1880 59 lettere di colleghi di “Zofingia” a Giovanni Bazzigher; frammenti di un discorso di capodanno manoscritto
tedesco e tedesco KS
B.07a.015 1871-1891 8 lettere dalla Bregaglia a Giovanni Bazzigher-Veragut manoscritto
italiano
B.07a.016 1925 Commemorazione di Giovanni Bazzigher (1843-1924) da parte di Mathilde Conrad-Soldani, Coira opuscolo a stampa
(Estratto dal “Blindner Monatsblatt” 1925) tedesco
B.07a.017 1885 “Die athenische Demokratie”: uno schizzo di Giovanni Bazzigher opuscolo a stampa
tedesco
B.07a.018 1904 “Festschrift 1904”: storia della Scuola cantonale grigione di Giovanni Bazzigher opuscolo a stampa
tedesco
B.07a.019 s.d. 20 foto della famiglia Bazzigher e 6 di Casaccia fotografia (copia di fotografia)
B.07a.020 s.d. 3 piccoli acquarelli dipinti da Silvia Bazzigher acquarello
B.07a.021 s.d. 2 testi in rima: uno da spaccone, I’altro amoroso manoscritto
romancio
B.07b Provenienza: casa Gadina, Casaccia, tramite famiglia Lalive d'Epinay
B.0b7.001 1781-1843 Documenti riguardanti i beni della famiglia di Pietro Jegher, il padre del parroco Agostino di Avers; note su manoscritto
divisioni ereditarie, inventari, accordi, cambi, ecc. tedesco KS
23 doc. + 1 quaderno
B.07b.002 1810-1843 15 lettere (2 in italiano) di e per il parroco Agostino Jegher; 3 ricevute del bregagliotto Botto Gaudenz Willi manoscritto
tedesco KS
B.07b.003 1820-1849 21 lettere (2 in italiano e 2 in latino) + biglietti/bozze/ copie di Agostino Jegher: ambito ecclesiastico fra altro la manoscritto
conferenza nel 1829 in occasione dell’ispezione scolastica; domanda per I'esame quale parroco; notizie su tedesco KS

sermoni; elenco degli averi




B.07b.004 1830-1857 Documenti di Agostino Jegher riguardanti I'insegnamento quali acquisti, prestiti, amministrazione di testi manoscritto
scolastici italiano e tedesco
20 doc. + 1 quaderno
B.07b.005 1816-1842 7 lettere di vari mittenti (soprattutto di parroci) al collega Agostino Jegher a Casaccia/Avers manoscritto
italiano e romancio
B.07b.006 1839-1851 43 |ettere a Susanna Bazzigher-Jegher dalla sorella Barbola, 1 dalla stessa a Tomaso Bazzigher; vengono manoscritto
menzionati pure il padre Agostino, il fratello Pietro e altri membri della famiglia Bazzigher italiano
B.07b.007 1820-1858 16 lettere + 1 quaderno di Gaudenzio Jegher ai familiari da Zurigo, Trieste, Poschiavo e Samedan + 2 biglietti manoscritto
(permesso di matrimonio) tedesco KS e italiano
B.07b.008 1844-1858 14 lettere di Pietro e Ursula Jegher-Pool alla cognata, risp. sorella, Susanna Bazzigher-Jegher manoscritto
italiano
B.07b.009 1826-1850 17 lettere del padre Agostino, di parenti e amici a Susanna Bazzigher-Jegher + permesso per passaporto a manoscritto
Susanna Jegher tedesco KS
B.07b.010 1798-1850 Corrispondenza fra le famiglie Jegher, Giovanoli, Spargnapani, de Salis; parecchie sono indirizzate a Barbara manoscritto
Jegher-Giovanoli, moglie del parroco; lettere dei figli; relazione del parroco su una slavina a Avers; atti inerenti italiano e tedesco KSS
alla morte del figlio Agostino a Bergamo; quaderno dei conti di Agostino 17 doc. + quaderno
B.07b.011 1753 Licenziamento del pastore Giov. Ant. Giovanoli di Soglio: 3 lettere (solo una con data) del figlio Battista in cui si manoscritto
lamenta con un amico imprecisato dei metodi usati dal pastore subentrante Carlo Menn e dai suoi sostenitori; italiano
3 pamphlet al proposito: Alba Scarbonera Ricette di un medico greco
B.07b.012 ca. 1815 Da Avers e dalla famiglia Jegher: copia del regolamento riguardante le nomine di ufficiali pubblici della regione manoscritto
Avers (1570); ricette per la fabbricazione di vernici e inchiostro; schizzo genealogico dei discendenti del parroco tedesco KS
Zacaria Pallioppi 6 documenti (1 italiano)
B.07b.013 1845-1849 Ricevute e conti delle famiglie Jegher e Bazzigher manoscritto
tedesco KS
21 documenti
B.08 Provenienza: Palazzo Castelmur, Coltura
B.08.001 1763-1766, 1812- Libretto contenente trascrizioni di brevi racconti e modelli per lettere appartenuto a Bortolo Castelmur, Venezia; la volume rilegato manoscritto
1813 maggior parte delle pagine sono datate 1812-1813; sul retro della copertina & pero segnato I'anno 1763 e tra le italiano e francese
pagine vi & una notizia del 1766 relativa alla morte di Antonio Castelmur a Venezia
B.08.002 1827-1829 Certificato di apprendistato di pasticcere per Bartolomeo Castelmur, figlio di Giovanni, rilasciato dal pasticcere formulario a stampa con

Giovanni Pallioppi a Torino; documento controfirmato dal Vicario di Torino e contenente le norme relative ai
contratti d’apprendistato

aggiunte a mano
italiano




B.08.003 1756 Opuscolo contentente le varie tariffe e posti di dazio sul territorio delle Tre Leghe, stampato a Coira presso opuscolo a stampa
Johannes Pfeffer italiano e tedesco
B.08.004 1799, 23 settembre Lettera da Giovanni Castelmur da Bergamo al fratello Antonio Castelmur a Stampa foglio manoscritto
italiano
B.08.005 1800 Carta stranieri dell’ "Athénée de Marseille" per il signor Meistar, presentato dal Signor Parrot cartolina a stampa
francese
B.08.006 1800 Carta da visita The Money Lender, J. Elliott, Stationers’ Hall (Londra) volantino a stampa
inglese
B.08.007 1871 Volantino pubblicitario per il negozio di occhiali di Bartesago-Zanoly, ottico di Milano a Vichy in Rue de Nimes volantino a stampa
francese
B.08.008 1885, 16 ottobre Risposta del conte Camille de Renesse al Consiglio d’amministrazione della Cassa dei Proprietari belgi, relativa alla opuscolo a stampa
liquidazione della Societa che gestisce I'Hotel-Kursaal a Maloja; testo stampato a Bruxelles francese
B.08.009 1890, 14 giugno Certificato di proprieta per la baronessa Anna de Castelmur relativo a due aree di terreno alla Foppetta; foglio manoscritto
documento rilasciato a Stampa dalla commissione dei proprietari dei fondi di Foppetta italiano
B.08.010 1932, 9 gennaio Lettera dal prof. dott. Antonio de Castelmur da Svitto a Giorgio de Castelmur relativa a ricerche genealogiche foglio manoscritto
italiano
B.08.011 1933-1935 3 lettere da Rofolfo Giacometti da Stampa a Giorgio de Castelmur a Milano, riguardanti I'amministrazione del foglio manoscritto
palazzo Castelmur a Coltura e terreni; allegato alla prima lettera il preventivo spese per lavori al palazzo e alla italiano
seconda un resoconto dello stato cassa
B.08.012 1936, 25 luglio Lettera dalla sezione regionale dell’ Ufficio della direzione delle dogane svizzere da Coira a Giorgio de Castelmur a foglio dattiloscritto
Stampa, relativa al mancato rimborso del prezzo della benzina per persone residenti in Svizzera francese
B.08.013 1932-1937 Ricevute, fatture, preventivi riguardanti lavori al palazzo Castelmur, fra I'altro installazione dell'impianto elettrico; foglio manoscritto e
proprietario Giorgio de Castelmur, Milano, amministratore Rodolfo Giacometti, Stampa dattiloscritto
italiano e tedesco
B.08.014 1939-1942 Fatture, ricevute, preventivi, tassazioni delle imposte e altri documenti contabili riguardanti il Palazzo Castelmur e manoscritto, dattiloscritto,
beni annessi; proprietario Giorgio de Castelmur, Milano, amministratore Rodolfo Giacometti, Stampa stampato
italiano e tedesco
54 documenti
B.08.015 1939-1942 Fatture, ricevute, notizie per acquisti e consumazioni di Giorgio de Castelmur, durante le sue permanenze in manoscritto, datt.

Svizzera

stampato
italiano, ted. francese
19 documenti




B.08.016 1942 Lettere tra I'Ufficio svizzero di compensazione a Zurigo e Rodolfo Giacometti quale amministratore dei beni a foglio dattiloscritto
Stampa di Giorgio de Castelmur, residente a Milano, riguardante le proprieta di Giorgio de Castelmur in Svizzera; italiano
contiene una lettera datata 20 maggio 1942 che spiega la situazione finanziaria di Giorgio de Castelmur 8 lettere
B.08.017 1942 Busta inviata a Rodolfo Giacometti a Stampa con due sigilli in ceralacca busta
B.08.018 meta 1800 Pubblicita del fornitore di scarpe del barone Giovanni Castelmur; biglietto da visita di Bartolomeo Castelmur; stampa a colori con aggiunte
ricevuta della “Societa storica svizzera” per il contributo annuo del barone (1866) e altro a mano
tedesco e francese
B.08.019 1871 Disposizioni esecutive del legato Castelmur opuscolo a stampa
italiano
B.08.020 1897 Stemma dei Castelmur disegno colorato
italiano
B.08.021 1849 Lettera non firmata da Marsiglia a una “Madame” manoscritto
francese
B.08.022 senza data Ritrattino di un anonimo giovane signore disegno colorato
B.09 Provenienza: Eredi von Beust-Pomatti Mattilda, Castasegna
B.09.001 1627-1698 Contratti di compravendita e cambio fra le famiglie Spargnapani, Cattaneo, Buccella e Maffei di Castasegna, manoscritto
Peverelli, Pestalozzi, Casanova, Segregorio di Chiavenna e Mese italiano
12 documenti
B.09.002 1710-1733 Contratti di compravendita e cambio fra le famiglie Koch, Maffei, Spargnapani, Ferrari, Gianotti, Cattaneo manoscritto
e Buccella di Castasegna italiano
10 documenti
B.09.003 1664-1799 Conti e ricevute riguardanti le famiglie di Castasegna Spargnapani, Gianotti, Maffei, Pomatti, Pool, ecc. di manoscritto
Bregaglia e Chiavenna e i loro debitori fra i quali un Giorgio Hofmann di Franconia, abitante a Castasegna italiano
18 documenti
B.09.004 1623-1794 Divergenze, accordi, aggiustamenti fra le famiglie di Castasegna e Chiavenna Maffei, Cattaneo, Negrino, manoscritto
Mercadante, Casanova, Segregorio, Triaca, ecc italiano
18 documenti
B.09.005 1806-1830 Copia del libro dei conti (2 pagine) di ?, cognato di Giovanni Pomatti manoscritto
italiano
B.09.006 1785-1796 Libretto con annotazioni su lavori eseguiti e ricevute; nota della nascita dei figli di ? volume rilegato

manoscritto
italiano




B.09.007 1803-1817 Libretto di ricevute di un Pomatti di Castasegna volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.008 1614 Divisione dell’eredita di Daniele Segregorio di Mese manoscritto
italiano

B.09.009 1628 Divisione dell’eredita di Bartolomeo Segregorio di Chiavenna manoscritto
italiano, tedesco KS
4 documenti

B.09.010 1640-1656 Controversie, cause, arbitramenti, processo fra gli eredi di Giov. Battista Segregorio di Mese; famiglie implicate: manoscritto

Hosli di Thusis, Triaca, Casanova e altre italiano, latino e tedesco
42 documenti

B.09.011 1646 Conti e spese delle famiglie Casanova, Triaca, Segregorio e altre manoscritto
italiano e latino
4 documenti

B.09.012 1613/1711 Elenco di chi paga “la taglia” sul Comune di Mese manoscritto
italiano
2 documenti

B.09.013 1681-1704 Compravendite, cambi, compromessi e obblighi delle famiglie Pomatti, Cipriani, Dell’Acqua e altre di Mese manoscritto
italiano
13 documenti

B.09.014 1643-1670 Compravendite, obblighi, ricevute, stime della famiglia Pomatti, nonché di altre famiglie di Mese e Chiavenna: manoscritto

Della Ca, Triaca, Peverello, Pestalozzi italiano e latino
11 documenti
B.09.015 1677-1700 Vendite, cambi, obblighi e procure riguardanti Bernardino Pomatti di Mese con famiglie del posto, di Chiavennae manoscritto
di Castasegna italiano
20 documenti

B.09.016 1709-1783 Compravendite, cambi, conti, arbitramenti, obblighi, stime della famiglia Pomatti di Mese con altre manoscritto
italiano
10 documenti

B.09.017 1716, 11 giugno Codicillo di Bernardino Pomatti di Mese che si rifa a un testamento precedente manoscritto

italiano




B.09.018 1722-1797 Compravendite, conti, locazioni, intimidazioni riguardanti i Pomatti di Mese manoscritto
italiano
10 documenti
B.09.019 1773 Testamento di Giovanni Pomatti, detto Abram, di Mese manoscritto
italiano
B.09.020 1617/1644/'64/'85 7 sermoni (prediche) di anonimi, 3 senza data manoscritto
italiano
B.09.021 1657-1693 4 documenti riguardanti la costruzione della chiesa di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.022 1686 Decreto della Dieta riunita a Davos (Tavate) riguardo ai riformati della Valtellina e del Contado di Chiavenna manoscritto
(2 versioni) italiano
B.09.023 1749 Ipoteca della chiesa evangelica di Chiavenna fatta da Giovanni Pomatti manoscritto
italiano
B.09.024  s.d. Stima dei beni della chiesa evangelica di Castasegna situati nel territorio di Chiavenna manoscritto
italiano
2 documentii
B.09.025 1731 Inventario dei beni immobili delle famiglie riformate di Mese manoscritto
italiano
B.09.026  ca. 1800 ”Canzoneta” in 33 punti diretta “ai pastori d’oggidi” manoscritto
italiano
B.09.027 1804 Estratto dal libro parrocchiale di Bondo riguardante il battesimo di Maddalena Wolf (1775, 13 febbraio), figlia manoscritto
di Giorgio e di Caterina, nata Forni latino
B.09.028 1830/1831 Conto e ricevuta inerente agli eredi di Giovanni Pomatti di Mese manoscritto
italiano
2 documenti
B.09.029 1831 Inventario della sostanza del defunto Giovanni Pomatti di Mese manoscritto
italiano
B.09.030 1832 Divisione degli eredi di Giovanni Pomatti di Mese manoscritto
italiano
B.09.031 1851 Passaporto per Pietro Jegher di Casaccia, possidente, rilasciato dal Cantone dei Grigioni formulario a stampa

con aggiunte a mano
italiano




B.09.032 1826 Nota di quanto percepito dal pastore Kénz di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.033 16747 Lettera di Antonio Maffei da Castasegna al cugino Giacomo Maffei a Venezia in cui gli chiede se ha sentito manoscritto
dell’assassinio di suo fratello a Varsavia italiano
B.09.034 1714-1715 9 lettere di Giovanni Maffei da Coira al padre Antonio a Castasegna: padroni sono buoni, lo trattano bene e lo manoscritto
stesso dovrebbero fare a Castsegna con il figlio del padrone di Coira (v.B.09.035) italiano
B.09.035 1714 (1715) Lettera di Andrea Thiir da Coira ad Antonio Maffei a Castasegna da cui traspare che gli ha affidato un figlio manoscritto
(v.B.09.034) italiano
B.09.036 1766, 20 gennaio Lettera di Giov. Battista Mutalli da Chiavenna al “legnamaro” Giovanni N., detto Rossi, a Castasegna in merito a manoscritto
un’ordinazione italiano
B.09.037 1819, 13 dicembre  Lettera da Konigsberg di Gian Buccella alla madre Anna Nesa in cui si lamenta di non stare bene manoscritto
italiano
B.09.038 1751 Tappe da Nimega (Njmegen) in Olanda fino a Chiavenna calcolate in ore, annotate dal soldato Giovanni Pomatti manoscritto
di Mese; lasciapassare per lo stesso italiano
2 documenti
B.09.039 1751 Attestato rilasciato dagli Stati Generali d’Olanda al soldato Giovanni Pomatti che ha servito nella guarnigione di formulario a stampa
Nimega (Njmegen) con aggiunte a mano
olandese
B.09.040 1756 Permesso a un sergente e a 5 soldati reclute di passaggio, vitto e alloggio, di recarsi ad Alessandria (Piemonte) formulario a stampa
per unirsi al loro reggimento (?) con aggiunte a mano
italiano
B.09.041 1763 Lasciapassare per Giovanni Pomatti del reggimento Schmid, rilasciato dal governatore di Arnhem (Olanda) formulario a stampa
con aggiunte a mano
olandese
B.09.042 1789 Lasciapassare per il granatiere Bernardo Pomatti del reggimento Schmid nella guarnigione di Naarden (Olanda) formulario a stampa
con aggiunte a mano
olandese
B.09.043 1797, febbraio Nota di Bernardo Pomatti di Mese(ex contado di Chiavenna) inerente al pericolo che incorre (minaccia di manoscritto
incendiargli la casa) italiano
B.09.044 senza data Esercizio di presentatarm di un battaglione olandese in 40 punti manoscritto
olandese
B.09.045 1847 4 cartine geografiche-militari dei cantoni di Friburgo e Lucerna con le postazioni delle truppe durante la guerra cartina a stampa

del Sonderbund

tedesco




B.09.046 1650 Divisione dei beni di Giacomo Cattaneo di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.047 1656, 15 giugno Arbitramento fra Giovanni Zaffon di Soldan di Soglio e Pietro Ferrari di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.048 1656, 14 ottobre Acquisto (Caslacc) da parte di Giovanni Zaffon di Soldan di Soglio da Gaudenzio Maffei di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.049 1665, ottobre Nota di quello che Camilla (?) ha portato in casa del marito Giovanni Maffei manoscritto
italiano
B.09.050 1667 Elenco dei capitali di Antonio Maffei annotati dal cugino manoscritto
italiano
B.09.051 1799, novembre Lista dei debiti e dei crediti della “vicinanza” di Castasegna manoscritto
italiano
B.09.052 1800, 25 febbraio Divisione di fondi di Bernardo e Giovanni Pomatti manoscritto
italiano
B.09.053 1770-1771 Causa fra Giuseppe Abram detto Cattolico di Mese ed Eva, figlia di Lorenzo Pomatti, trattata dal commissario manoscritto e stampato
reggente di Chiavenna don Federico de Salis italiano
9 documenti
B.09.054 1821 Sentenza del Tribunale civile di Sottoporta che riconosce Guglielmo Pomatti come vicino di Castasegna; lettera manoscritto
dell’interessato (2 copie); applicazione della decreto della Dieta del 1686; decreto del Piccolo Consiglio (in tedesco) italiano e tedesco KS
B.09.055 1834/1842 2 scritti del Comitato di confisca di Coira a Pietro e a Maddalena Maffei di Castasegna manoscritto
tedescoo KS
B.09.056 1647-1672 Libro contabile di Vincenzo Segregorio di Mese, verosimilmente un fabbro ferraio, con note su: coltivazione baco  volume rilegato
da seta (prime e ultima pagina); 2 viaggi a Wiirzburg e Magonza per motivi non specificati; forniture di serrature, manoscritto
chiavi, ecc; contabilita italiano
B.09.057 1731-1786 Libro contabile di qualcuno d’imprecisato di Castasegna, probabilmente un artigiano, tipo calzolaio, fabbro o volume rilegato
falegname manoscritto
italiano
B.09.058 1774-1797 Libretto delle ricevute di Pietro Maffei di Castasegna volume rilegato
manoscritto
italiano
B.09.059 1776-1790 Libro delle ricevute di Gaudenzio Cattaneo di Castasegna volume rilegato

manoscritto
italiano




B.09.060 1793-1830 Libro di Gian Pomatti di Mese con le ricevute dei pagamenti alla chiesa di Castasegna volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.061 1815-1816 Libro con annotate le spedizioni da Castasegna (quasi tutto in tedesco KS) volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.062  s.d. Libro con canti sacri, testi e anche musica per diverse occasioni volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.063 s.d. Librettino con annotati versetti della Bibbia da Andrea Pomatti volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.064 s.d. Libretto con annotrati i massacri di riformati a Tirano, Teglio, Sondrio/Val Malenco, Berbenno, Traona e Brusio volume rilegato
manoscritto
italiano

B.09.065 1679 Rimedi contro malattie e ferite, ricette per medicina, suddiviso in 8 parti volume rilegato
manoscritto
tedesco KS ,lat. / it. / fr.

B.09.066 1846-1855 Libro cassa del negozio di M. Belly a Castasegna con note spese dei diversi clienti (3 quaderni) quaderno rilegato
manoscritto
italiano

B.10 Provenienza: Fondazione Gaudenzio e Palmira Giovanoli, Maloggia

B.10.001 1759, 24 dicembre Dichiarazione della Cecca (Zecca) di Venezia a Bortolo Santi (arte dei pittori) di suoi depositi; firmato Piero Dona form. a stampa con
aggiunte a mano
italiano

B.10.002 1764/1765 3 lettere a Paolo Malizi a Venezia (pestrin* di St. Maria Formosa) di Zuane Dolfi (2) e di Bortolo Santi da manoscritto

Borgonovo: riscossioni dalla Zecca (Cecca); nascita di due bambinel italiano
*pestrino: latteria con impianti per I‘elaborazione del latte con bestiame proprio e stalle

B.10.002/a  senza data 2 foglietti con annotazioni sul Paludo ‘terreno agricolo’ a Venezia manoscritto
italiano

B.10.003 1764/1765 7 lettere a Paolo Malizi a Venezia dallo zio Rodolfo Santi (6 da Borgonovo, 1 da Chiavenna); notizie locali, manoscritto

riscossioni di affitti a Venezia

italiano




B.10.003/a 1765 Foglietto con annotazioni di Paolo Malizi su quanto riscosso dalla zio Rodolfo Santi manoscritto
italiano
B.10.004 1765/1766 2 fogli: credito di Ferigo Morosini di Venezia nei confronti verosimilmente di Paolo Malizi; fornitura latte del manoscritto
pestrino e altro); lista entrate italiano
B.10.005 1766 5 lettere a Paolo Malizi a Venezia (pestrin St. Maria Formosa): 1 di Antonio Santi che gli annuncia la morte dello manoscritto
zio Rodolfo Santi; 1 (non completa) della vedova Anastasia, nata Vasalli); 3 di Samuele Stampa (podesta nel 1757) italiano
in relazione soprattutto al testamento del defunto
B.10.006 1766-1767 12 lettere a Paolo Malizi a Venezia (pestrin St. Maria Formosa) di Samuel Vasalli (8 da Borgonovo, 3 da Chiavenna manoscritto
e 1 senza riferimenti del luogo di spedizione): divisione dei beni del defunto Rodolfo Santi in valle e a Venezia; italiano
riscossioni di cambiali; eventualita di vendere il pestrino
B.10.007 1766 2 lettere a Paolo Malizi a Venezia di Agostino Dolfi da Borgonovo per faccende finanziarie manoscritto
italiano
B.10.008 1766, 12 settembre Lettera a Paolo Malizi a Venezia di Giovanni Santi da Borgonovo: testamento di Rodolfo Santi e banda di assassini manoscritto
in Bregaglia italiano
B.10.009 1766, 8 ottobre 2 lettere a Paolo Malizi a Venezia di Giovanni Stampa da Bergamo: affitti di stabili a Venezia, avviamento di gua manoscritto
(arrotino) di Giacomo Criizer a Rialto, operato della Dieta, banda di assassini in valle italiano
B.10.010 1766, 24 ottobre Lettera a Paolo Malizi a Venezia dei fratelli Luis (Lucio) e Giovanni Bazzigher da Treviso: titoli nell’inviamento manoscritto
di gua (arrotino) presso la stadera dello zio Samuel Stampa; affittanza dell’inviamento di scaleteri (pasticceri) di italiano
St. Margarita
B.10.011 1767, 20/21 marzo Nota con la quale Paolo Malizi afferma di avere consegnato a Lucio Bazzigher a Treviso tutte le carte inerenti manoscritto
all'inviamento di scaleteri (pasticceri) a St. Margarita per Anzolo Brucar italiano
B.10.012 1770-1776 6 scritti di Angelo Stainer di Venezia con contabilita inerente a riscossioni di affitti da parte di Paolo Malizi manoscritto
italiano
B.10.013 1771 2 lettere a Paolo Malizi a Venezia di Giacomo Pochel da Modena; lo prega di mandargli delle ‘pietre per rasoi’, manoscritto
chiede che aria tiri a Venezia; nella seconda scrive di avere ricevuto le ‘pietre’ italiano
B.10.014 1771 3 lettere a Paolo Malizi a Venezia di Samuel Stampa da Vicosoprano; lo prega di procurargli del rabarbaro e manoscritto
sapone; preoccupazioni per il figlio; faccende in ‘patria’ italiano
B.10.015 1767, 25 settembre 2 lettere di Giuseppe Savoloi da Bergamo a due suoi amici a Venezia: li prega di assistere Paolo Malizi nella manoscritto
riscossione di affitti a Venezia italiano
B.10.016 1767 2 lettere a Paolo Malizi a Venezia di Dorigo Santi da Stampa; lo prega di inviargli spezie, stoffe, coltelli, carta manoscritto
italiano
B.10.017 1771 9 ‘procure’ a Paolo Malizi a Venezia per la riscossione di affitti da Bortolo Santi, Giovanni Santi, Maddalena Zanetti (2), Agostino manoscritto
italiano
B.10.018 177 2 elenchi stilati da Paolo Malizi riguardanti procure che gli sono state affidate manoscritto
italiano
B.10.018/a 1771 Fascicolo di Paolo Malizi sugli affari a Venezia della famiglia Redolfi di Coltura (20 pagine) manoscritto
italiano
B.10.019 1771, 3 lettere a Paolo Malizi a Venezia dalla moglie Anna, nata Baldini, da Borgonovo manoscritto

italiano




B.10.020 1773, 9 maggio Atto della Comunita di Sopraporta che concede a Paolo Malizi il diritto di riscuotere crediti a Venezia manoscritto
italiano
B.10.021 1775 4 lettere a Paolo Malizi a Venezia (recapito presso Antonio Boner): 2 di Adamo Frizzoni da Bergamo, 1 di Alberto manoscritto
Feretti da Borgonovo e 1 di Antonio Gadina da Bergamo: affari finanziari italiano
B.10.022 1776 Atto redatto da Giovanni Vasalli a Vicosoprano riguardante la tutela dei figli minorenni del defunto Rodolfo Santi manoscritto
e di Anastasia, nata Vasalli; Ambrosio Boner di Venezia € il tutore che si occupa dei loro interessi a Venezia italiano
B.10.023 1775 6 lettere a Paolo Malizi a Borgonovo da Ambrosio Boner, tutore dei figli di Rodolfo e Anastasia, nata Vasalli manoscritto
italiano
B.10.024 1775 3 lettere a Paolo Malizi a Venezia, presso Ambrosio Boner, dalla zia Anastasia Santi da Borgonovo manoscritto
italiano
B.10.025 1777 2 documenti (Paolo Malizi?) riguardanti eredita e tutela dei figli di Rodolfo Santi e di Anastasia, nata Vasalli: manoscritto
Anna, Lucrezia, Angela, Antonio italiano
B.10.026 1802, 2 giugno Lettera di Paolin Malizi da Borgonovo ad Antonio Santi (cugino) a Marsiglia: gli scrive che gli piacerebbe che lo manoscritto
impiegasse italiano
B.10.027 1820, 29 ottobre Lettera di Giuseppe V. da Samolaco a Paolo Malizi a Borgonovo: cavallo a mezzadigo e promessa della consegna manoscritto
delle pecore italiano
B.10.028 1813/1820 2 documenti che attestano I'assenza di un contagio delle bovine, permettendo ad Antonio Santi di portare due manoscritto
vacche all’estero e a Paolo Malizi una vacca a Obervaz italiano
B.10.029 1801-1820 14 documenti con annotazioni contabili (debiti, crediti) di persone nella cerchia di Paolo Malizi jun. di Borgonovo manoscritto
italiano
B.10.030 1731 Acquisto di una bottega di ‘zavateri’ (calzolai) a Venezia, Rialto, da Zuane Ruinelii e Andrea Giovanoli manoscritto
italiano
B.10.031 1732, 30 aprile Giovanni Soldani affitta la sua bottega di calzolaio (‘zavater’) a Venezia, calle dei Boteri, contrada di San Cassian, manoscritto
ad Andrea Picenoni italiano
B.10.032 1733, 13 aprile Zuane Ruinelli, presumibilmente di Soglio, affitta la sua bottega di calzolaio (‘zavater’) con casa a uno Stoffel; manoscritto
elenco degli attrezzi e condizioni italiano
B.10.033 1738, 28 aprile Andrea Ruinelli cede a Giovanni Ruinelli tutti i mobili che hanno in comune a Venezia manoscritto
italiano
B.10.034 1802, 12 maggio Attestazione di proprieta di due Gaudenzio Torriani (uno figlio di Gaudenzio e I'altro di Pietro) di una bottega di manoscritto
pasticceri a Sete (Setta) nella Francia meridionale italiano
B.10.035 senza data Biglietto da Vienna che intima alle truppe imperiali di ritirarsi dal confine turco manoscritto
italiano
B.10.036 1893 Regolamento dell’Unione delle societa di caccia di Francia spedito a Rodolfo Baldini a Genova; tratta in modo manoscritto
particolare della ‘questione delle quaglie’ italiano
B.10.037 1930, 26 dicembre Circolare dei ‘Fasci italiani all’estero’ spedita da Vicosoprano dal ‘Fascio di Praegallia’ alla sovrastanza di Casaccia stampa con aggiunte
a mano
italiano
B.10.038 senza data Regolamento con 8 articoli che cerca delle soluzioni alla questione di vagabondi e pezzenti nella regione di Malans manoscritto

italiano




B.11 Provenienza: Fondazione Gaudenzio e Palmira Giovanoli, Maloggia
B.11.001 1759, 13 marzo Lettera di Lorenzo Ruinelli da Soglio all’amico Scher Fasciati in servizio mercenario a Dochum (Olanda) manoscritto
italiano
B.11.002 1761-1779 13 lettere di Battista Pomatti (fra cui 1 del fratello Lorenzo) dall’Olanda e da altre citta a Lorenzo Ruinelli a Soglio manoscritto
italiano
B.11.002/a 1779, 30 dicembre 3 certificati di nascita di Lorenzo Pomatti (*1724), figlio di Lorenzo e di Maria nata Giovanoli, in servizio presso il manoscritto
reggimento Salis in Olanda: due rilasciati dal pastore Menn di Soglio, I'altro dal landama Gaudenzio Molinari francese
B.11.002/b 1790 Due scritti (bozze) di Lorenzo Ruinelli che cerca delle informazioni sulla scomparsa del cugino Lorenzo Pomatti di manoscritto
cui da pili di un anno si sa solo che si trovava nei pressi di Strasburgo italiano
B.11.003 1766-1767 2 lettere di Battista Pomatti dal servizio mercenario (Mastricht, Boileduc) ad Andrea Marcadante a Castasegna manoscritto
italiano
B.11.004 1773-1784 5 lettere da Milano di Giuseppe Stanislao Ruinelli al cugino Lorenzo Ruinelli a Soglio; deve avere una posizione manoscritto
altolocata (possiede cani e campagne); interessanti le sue notizie da e su Milano in un linguaggio forbito italiano
B.11.004/a 1779, 4 luglio Lorenzo Ruinelli invia da Soglio una lettera alla moglie e ad Andrea, (presumibilmente a Buaira o Grevasalvas) del manoscritto
figlio Gian, inserendo un foglio in cui accenna al cugino di Milano Giuseppe Stanislao Ruinelli italiano
B.11.005 1775, 4 dicembre Lettera di G. Maroli da Mastricht all’amico Lorenzo Ruinelli a Soglio manoscritto
italiano
B.11.006 1775-1792 13 lettere dall’Olanda a Lorenzo Ruinelli e ai suoi figli Giovanni (Gian) e Andrea a Soglio (1 a Antonio Giannini) manoscritto
italiano
B.11.007 1778-1779 21 lettere di Lorenzo Ruinelli (1 dello zio Andrea) da Soglio al figlio (nipote) Giovanni (Gian) a Coira; tutte pervase manoscritto
da insistenti raccomandazioni di studiare, pregare ed evitare cattive compagnie italiano
B.11.008 1780-1818 18 lettere indirizzate a Giovanni (Gian) Ruinelli a Soglio da Coira, Mese, Samedan, Bondo, St. Moritz, Zuoz, manoscritto
Vicosoprano e Casaccia italiano
B.11.009 1783/1784 2 lettere di Maria Ruinelli da Soglio al nipote Andrea a I’Aia; 4 (di cui uno in una lettera al nipote) documenti manoscritto
inerenti alla morte per malattia di Andrea Ruinelli in servizio mercenario in Olanda (v. A.18.02e.013) italiano
B.11.009/a 1784, 28 agosto Lettera a Lorenzo Ruinelli a Soglio dal figlio Giovanni da Mastricht manoscritto
italiano
B.11.010 1784, 30 novembre Lettera-biglietto del padre (Lorenzo Ruinell) al figlio Giovanni (Gian) militare in Olanda manoscritto
italiano
B.11.010/a 1783-1786 6 lettere di Giovanni Ruinelli dall’Olanda allo zio Andrea a Soglio manoscritto
italiano
B.11.011 1788/1802 6 lettere di Daniel Pellizzari a Lorenzo Ruinelli a Soglio: 4 da Langwies, 1 da I’Aia e 1 da Coira in relazione al manoscritto
servizio militare in Olanda francese
B.11.012 1791, aprile 2 lettere di Lorenzo Ruinelli da Soglio al figlio Giovanni (Gian) in servizio militare in Olanda manoscritto
italiano
B.11.013 1792, 3 gennaio Lettera da Coira di Giovanni (Gian) e Andrea Ruinelli al padre Lorenzo a Soglio manoscritto

italiano




B.11.013/a 1792, 25 gennaio Bozza di lettera scritta a Soglio presumibilmente da Giovanni (Gian) a uno zio; tratta delle elezioni dei giudici e di manoscritto
essere stato incaricato dai genitori di guardare che il fratello (Andrea) non frequenti cattive compagnie italiano
B.11.014 1792, 4 agosto Lettera a Lorenzo Ruinelli a Soglio dall’amico Sprecher da Davos; argomento: servizio militare in Olanda manoscritto
francese
B.11.015 1792, 7 giugno Comunicazione di Lorenzo Ruinelli in merito a forniture di vino dalla Valtellina; afferma che i suoi ‘vascelli’ (tini) manoscritto
hanno una scorta fino alla prossima vendemmia italiano
B.11.016 1792-1794 12 lettere dall’Olanda di Giovanni e Andrea Ruinelli al padre Lorenzo a Soglio manoscritto
italiano
B.11.016/a  1793/1794 6 lettere di Lorenzo Ruinelli ai figli Giovanni (Gian) e Andrea in Olanda; in due comunica di rinunciare alla sua manoscritto
mansione di ‘avocato’, ossia revisore dei conti della Comunita politica ed ecclesiastica di Soglio causa il suo cattivo italiano
stato di salute; in un’altra aggiunta di uno scritto della sorella Maria
B.11.016/b 1771-1791 Bozze di lettere di Lorenzo Ruinelli (non inviate) rivolte ai figli in Olanda e ad altri sulle quali ci sono varie manoscritto
annotazioni italiano
12 documenti
B.11.016/c 1794 3 lettere di Maria Ruinelli (non firmate) ai fratelli Giovanni e Andrea in Olanda in cui annuncia fra altro la morte manoscritto
del padre Lorenzo avvenuta il 16 agosto 1794 italiano
B.11.016/d 1803, 22 giugno Lettera non firmata né indirizzata (riportata dall’Olanda?) in cui Caterina Ruinelli, nata Giovanoli, comunica al manoscritto
marito Gian (Giovanni) Ruinelli la morte della madre Urseta con aggiunta di altre notizie italiano
B.11.017 1794, 25 dicembre Lettera di Giovanni (Gian) Ruinelli da Berg v. Zoom (Olanda) al fratello Andrea a Breda (Olanda) manoscritto
italiano
B.11.018 1795, 15 marzo Lettera di Giovanni (Gian) Ruinelli da Berg v. Zoom (Olanda) alla sorella Maria a Soglio manoscritto
italiano
B.11.019 1783-1797 6 attestati militari, 2 rilasciati dal comandante in capo Schmid, gli altri dal capitano Walser, dai colonnelli Salis e form. a stampa con
Conzett, tutti del reggimento Schmid, a Giovanni e Andrea Ruinelli aggiunte a mano
italiano
B.11.020 1797, ottobre Estratto dal foglietto (giornale) “Der helvetische Volksfreund” sul “Biindens Fall” giornale
tedesco
B.11.021 senza data Filastrocca in versi inneggiante alla sconfitta dei francesi da parte di Russia e Germania (scritta verosimilmente in manoscritto
Olanda) italiano
B.11.021/a 1823, 27 maggio Lettera di Antonio Ruinelli dall’Olanda ad Andrea Ruinelli a Soglio con la quale lo prega di vendere tutto cio che ha manoscritto
‘in patria’ perché si trova in ristrettezze economiche italiano
B.11.022 1742-1800 Conti, ricevute, cambi, elenchi di spese delle famiglie, Torriani, Pool Dottesimo, Marcadante, Ruinelli, Salis, manoscritto
Pomatti (Mese), Cortabatti e altre italiano
23 documenti
B.11.023 1805 Servizio militare tenor disposizioni del Gran Consiglio: contingente di Bondo per Sottoporta, organizzato dal capitano Giovanni manoscritto
Ruinelli (Soglio)con Giacomo Scartazzini e Andrea Pasini di Bondo italiano

2 documenti




B.11.024 1801-1823 11 lettere indirizzate da vari mittenti al tenente e poi landama Giovanni Ruinelli di Soglio manoscritto
italiano
B.11.025 1839-1840 5 lettere al podesta Andrea Ruinelli a Soglio manoscritto
italiano
B.12 Provenienza: Fondazione Gaudenzio e Palmira Giovanoli, Maloggia
B.12.001 1638-1695 Contratti di compravendita della famiglia Pomatti, uno senza data manoscritto
italiano e latino
10 documenti
B.12.001/a 1609 Sentenza emanata a Chiavenna con la quale Lorenzo Pomatti di Mese viene liberato dall’accusa di avere percosso manoscritto
la madre e una sorella italiano
B.12.002 1649-1776 Contratti di compravendita tra le famiglie di Soglio Torriani, Soldano, Jegher, Fasciati, Pool, Giovannone, Salis, manoscritto
Ruinelli italiano
11 documenti
B.12.002/a 1696 Vendita di terreni a Lobbia dei fratelli Martino di Borgonovo a Zuane Redolfi di Coltura manoscritto
italiano
B.12.003 1717, giugno-dic. Decisioni prese dai vicini di Soglio, radunati a Sot Paré, riguardanti la comunita come lavori da eseguire, inizio manoscritto
della fienagione, carico alpeggi, premi per la cattura di talpe, ecc. italiano
B.12.004 1730, aprile/maggio  Acquisto di terreni da parte di Guberto Salis di Soglio da Simone Magagna, Bastiano Dottesimo e Lorenzo Pomatti manoscritto
italiano
B.12.005 1779, aprile/maggio  Controversia fra Soglio e Bivio per via della ‘trasa’; rivendicazione di diritti dei vicini di Soglio abitanti a Bivio manoscritto
italiano
2 documenti
B.12.006 1746, 11 agosto La Comunita di Sottoporta concede il sostegno finanziario richiesto da Rodolfo de Salis per I'entrata in carica manoscritto
(1747-1749) quale governatore della Valtellina italiano
B.12.007 1790 Contratti di compravendita di terreni a Grevasalvas e Buaira da parte delle famiglie di Soglio Ruinelli, Giovanoli e manoscritto
altre italiano
B.12.007/a 1786 Lista riguardante la ‘colletta nella Terra di Soglio’, una raccolta di fondi per sostenere le famiglie pil bisognose manoscritto
italiano
B.12.008 1791 Vendita di Agostin Menn di Avers di parte di una stalla a Soglio a Lorenzo Pomatti di Mese, abitante a Soglio manoscritto
italiano
B.12.009 1763/1770 Procure della Comunita di Sottoporta a Lorenzo Ruinelli e a Gaudenzio Spargnapani di Castasegna per potere importare risoe manoscritto
frumento, tenor il trattato di Milano italiano
B.12.010 1793, ottobre Fascicoletto dal titolo ‘Delucidazione dell’affare nella Repubblica Reta’: si tratta della violazione del territorio manoscritto
retico, nonostante le garanzie promesse, da parte dei milanesi con il conseguente arresto degli ambasciatori italiano

francesi Semonville e Maret, diretti verso Napoli (v. A.13a.002)




B.12.011 1670-1873 Conti, ricevute, debiti e crediti, stime, promesse di pagamento delle famiglie Giovanoli, Ruinelli, Pomatti, Soldani, manoscritto
Torriani di Soglio; Robbi di Sils; Grisch di Bivio; Snider di Bondo italiano
25 documenti
B.12.012 1723 Intimazione da parte del notaio Giovanni Maria Gianettino di Mese a Lorenzo Pomatti di provvedere a saldare i manoscritto
conti italiano
B.12.013 1723, 5/17 ottobre Gaudenzio Fasciati di Soglio fa stimare beni situati a Das-ciun e Plan Vest manoscritto
italiano
2 documenti
B.12.014 1736-1786 Crediti e debiti, affitti, prestiti fra famiglie di Castasegna (Maffei), Ruinelli, Salis e altre (Soglio), Gianella (Casaccia) manoscritto
italiano
10 documenti
B.12.015 1737, 11 aprile Lettera di raccomandazione di J. T. Manella di Celerina per Elia Ose, scappato dalla Francia e per 33 anni attivo manoscritto
(conceria) e ‘ora per il vento della disfortuna’ caduto in estrema poverta; non ci sono destinatari italiano
B.12.016 1740, 15 marzo Alla presenza di due arbitri viene rettificata la divisione della ‘casa nuova’ di Spino di Anna Scartazzini manoscritto
italiano
B.12.017 1681-1817 Compravendite, cambi, accordi, stime, conti tra le famiglie Maffei (Castasegna), Soldano, Ruinelli, Torriani manoscritto
Cortabatti, Peer (parroco), Salis, Giovanoli, Marcadante, Pomatti (Soglio) italiano
38 documenti
B.12.018 1795, 17 maggio Il console della Comunita di Mese Cipriano Cipriani attesta di avere ricevuto la somma di lire 59.13 dagli eredi di manoscritto
Lorenzo Ruinelli di Soglio per le ‘taglie’ degli anni 1793/1794 (affitti per beni di proprieta) italiano
B.12.019 senza data Dichiarazioni di Antonio de Salis, Soglio, in merito al memoriale di Rodolfo Spargnapani inviato ai Comuni sul suo operato come manoscritto
governatore della Valtellina (1795-1797) italiano
B.12.020 1765/766 Interrogatori da parte dei giudici del Tribunale criminale (Drittura criminale) in relazione a vari furti manoscritto
italiano
8 documenti
B.12.021 1757 Ricetta del dottor Giambattista Simoni di Bormio contro la tosse canina manoscritto
italiano
B.12.022 1780, 13 ottobre Scrittura con la quale Federico Giovanoli di Soglio e i suoi eredi concedono alla sorella Maria di potere abitare nella manoscritto
sua casa durante tutta la vita (vitalizio) italiano
B.12.023 1778 Scrittura per I'affidamento dell’alpeggio Suracqua (Bivio) di Pietro de Salis a una serie di persone, tutte di Soglio, manoscritto
con relativi obblighi italiano
B.12.024 1805-1806 Cronaca (foglietto) di Lorenzo Giovanoli riguardanti slavine rovinose sul territorio di Soglio manoscritto
italiano
B.12.025 1816-1832 Divisione ereditarie delle famiglie di Soglio Torriani e Soldano manoscritto
italiano

5 documenti




B.12.026 1813-1880 Compravendite, cambi, stime delle famiglie di Soglio Pool, Ruinelli, Salis, Zanino, Gianotti manoscritto

italiano
21 documenti
B.12.027 1823 Interrogatorio di una deputazione a varie persone di Soglio in merito a una lite tra Rodolfo Giovanoli e suo manoscritto
cognato ? Salis, detto Tognin, per una questione di ‘andito’ (accesso) italiano
B.12.028 1780/1784 Elenco del bestiame caricato sull’alpeggio Suracqua (Bivio) manoscritto
italiano
2 documenti
B.12.029 1767/1813 Restauro della cascina alla Suvrdna e memoria di due grandi nevicate in agosto e settembre su questo alpeggio manoscritto
italiano
2 documenti
B.12.030 1821, 17 ottobre Comunicazione al landamano Giovanni (Lorenzo) Ruinelli in merito alle fiere di bestiame a Lugano e Tirano manoscritto
italiano
B.12.031 1822, 10 agosto Il landamano Tomaso Scartazzini di Bondo attesta che in valle non ci sono contagi del bestiame manoscritto
italiano
B.12.032 1850 Carico delle pecore di Soglio sugli alpeggi Muntmezz e Muntdent; lista delle pecore per la ‘ruota’ manoscritto
italiano
2 documenti
B.12.033 1856 Divisione fra Andrea e Anna, figli del fu Gaudenzio Giovanoli, detto Ghirel, e di Anna, nata Soldano manoscritto
italiano
B.13 Provenienza: Fondazione Gaudenzio e Palmira Giovanoli, Maloggia
B.13.001 1555 Accordo fra I’Autorita apostolica/imperiale e le Tre Leghe che stabilisce la nomina quale notaio nella persona di manoscritto
Giovanni Ruinelli, firmato da Nicolo Le Mioto a Ponte Valtellina italiano
B.13.002 1703, 29 luglio Memoriale del conte di Melgar con cui sostiene la falsita del testamento reso ufficiale dell'imperatore Carlo Il; manoscritto
firmato di suo pugno a Lisbona italiano
B.13.003 senza data Logamenti (regolamenti) della Comunita di Soglio riguardanti boschi, strade, prati e pascoli, alpeggi, bestiame, fascicolo manoscritto
acque, fontane e altro italiano
B.13.004 1742, 21 maggio Promessa di matrimonio tra Melcher del Forno di Bondo, abitante a Casaccia e Malgarita Notli (?) di Casaccia foglio manoscritto
italiano
B.13.005 1791 Accordo tra i coniugi Rodolfo Fasciati e Vienna Salis: in caso di morte di uno dei due I'eredita passa all’altro; foglio manoscritto
clausola: per lei vale se lui resta vedovo, senza risposarsi, per lui nessuna riserva italiano
B.13.006 1762 Libretto di preghiere di Maria Ruinelli con inserita una ‘poesia’ dedicata alla frana di Piuro opuscolo manoscritto
italiano
B.13.007 1762/1763 Lista degli scolari della Comunita di Soglio con relativa tassa che hanno frequentato I'anno scolastico dal 2 manoscritto

dicembre 1762 al 2 aprile 1763; incassano la tassa scolastica Lorenzo Ruinelli e Gaudenzio Giovanoli italiano




B.13.008 1763/1764 3 documenti riguardanti le ‘tratte di some’ di frumento e riso importate con I'accordo del magistrato di Milano manoscritto
italiano
B.13.008/a 1766 Giudici di Soglio interrogano Maddalena Cabalzar di Thusis perché ritenuta girovaga e incinta; dopo manoscritto
I'interrogatorio viene licenziata con gli auguri di felicita e prosperita italiano
B.13.008/b 1792 Nota del tempo atmosferico dei 30 giorni di settembre del 1792 Nota del tempo atmosferico d
B.13.009 1796 Dossier (copia) sulla grazia concessa dallo zar Paolo | al patriota polacco Taddeo Kosciuszko che gli giura fedeltain  manoscritto
cambio della liberazione di 20’000 prigionieri polacchi italiano
B.13.010 1799 3 biglietti di Giovanni Ruinelli: uno relativo al bestiame da fornire alle truppe austriache e due per la sorella Maria manoscritto
con la raccomandazione di mettere in sicurezza, in caso di invasioni austriache o francesi, lo schioppo, gioielli, italiano
libri di valore, i vestiti ‘buoni’ e cibarie
B.13.011 1801, novembre 5 numeri del Corriere Milanese giornale
italiano
B.13.012 1802, 6 settembre  Promozione della fiera di Tirano con condizioni daziarie del viceprefetto di Sondrio foglio stampato
italiano
B.13.013 1809 Lettera del parroco di Soglio Nicolo Clagliina al podesta in carica Dorigo Santi a proposito di calunnie nei confronti manoscritto
della sua persona italiano
B.13.014 1655/1668/1669 3 processi per stregoneria contro Gian Silvester di Montaccio (anche per assassini di strada e furti), Barbara fascicolo manoscritto
Brugnolla e Claria Infanteda di Soglio; manca la sentenza a Gian Silvester italiano
B.13.015 1678 Cause della Drittura criminale con relative spese di Rodolfo Vidale de Fasciati sotto il podesta Giovanni Paolo opuscolo manoscritto
Gadina italiano
B.13.016 1690-1820 10 verbali della Drittura criminale con rispettivi reati e lista dei giudici; processo e sentenza del ‘caso Pasini’ opuscolo manoscritto
(1707); 3 annotazioni delle spese sopportate dai giudici della Drittura criminale italiano
B.13.017 1727-1728/1804-05 Verbali della Drittura civile di Sottoporta (mancano le pagine iniziali); due cause civili; due lettere di Federico opuscolo manoscritto
Antonio de Salis al landama Giovanni Ruinelli a Soglio italiano
B.13.018 1787 Elenco del materiale usato per il restauro della casa parrocchiale di Stampa opuscolo manoscritto
italiano
B.13.019  seconda meta 182s. Annotazioni varie perlopiu ricevute e conti della famiglia Ruinelli di Soglio manoscritto
italiano
B.13.020 seconda meta 182s. Circa 80 pagine con un inserto di altre 50 di copie di documenti vari riguardanti in modo particolare le 4 squadre  quaderno manoscritto
San Cassiano, Piazza, Borgonovo e Coltura italiano
B.13.021 1715-1767 Comparto degli uffici nei paesi sudditi e a Maienfeld quaderno manoscritto

italiano




B.13.022 1776 Diario di Perpetua de Salis con annotate riflessioni religiose e preghiere legate al pietismo, scritto a Marschlins quaderno manoscritto
tedesco KS

B.13.023 1692, 9 aprile Benservito della ditta commerciale Baviers di Coira per Paravicin de Paravicini de Capelli di Traona (Valtellina) che pergamena
lascia il posto di scrivano e contabile dopo 7 anni di impiego tedesco KS




